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Ady Endre

Ma 6tven éve, hogy Ady
megsziletett. Erre az unnepi
nai ra nincs kiilonds mondani-
valénk rekiink, akik minden
kiemelkeds datumtél figgetle
niil minden nap ujra meg ujra
éreziik, vallottuk és hirde titk
ennek az 6ridasi magyar kolts-
nek -— nemcsak lirai zsenia
litasat, hanem szinte politikai
aktualitasat is. Nem mintha azt
hinnék, hogy a koltét — s : lane
az olyan fiiggetlen egyéniséget,
mint Ady Endre volt, — bar-
melyik politikai mozgalom. vagy
barmelyik tarsadalmi osztaly ki«
sajatithaind magénak. Hanrm
igenis tudiuk, hogy nem volt
még igazan nagy koltg, aki ne
lett votna egyu'tal nagy utmu
taté ts — és nem voltak még

Egyes szam ara 8 lej

zekvenciajat a [ ggyakorlati b
életben, a személyek minden-
napi magénéletében és a nem-
zetck mindennapi politikai éle-
tében is.

Annyira igaz ez és annyira
vilagos, hogy nem kell nekiink
fefedezniink: felfedezte ezt mar
elgttiink elsGsorban az a retro-
grad hivatalossdg, amely nem
hiaba furta a fejé: az é&l'ala
hagyoménynak nevezett élet-
telen megszokdsok poréban,
amikor ez az uj, éleltel tele
langész megjelent. Nem hidba
tamadt olyan oriasi felhordiilés
verseinek nyoman: érezték,
hogy olyasvalaki jelentkezik itt,
akinek szava nagyobb és mé-
lyebbrehaté forradalmat jelent
majd a magyar lélekben, mint
ezer apro-csepré mozgalom,
bankelt, felvonulés... A hiva-
talos esztétikusok nem inditot-
tak volna me: gyilolethadjara-
tukat Ady ellen csak azért, mert
tehetséges volt. De gondolatai-
nak batorsagat, meglatdasanak
igazsagat nem tudidk neki meg-
bocsatani.

Ma taldn mar kar is vissza-
gondolni azokra az esztendékre,
amikur a huszadik szazad leg-
nagyobb magyar koltéjét futéd
bolondn k ig- ekeztek beallitani.
Miért el veniisiink fel egy olyan
vitat, amelyet végk ppen meg-
oldott és lezart az atén ho.y:
senki, senki olyan donts val-
tozast nem vitt végbe a magyar
fatalsag telkiletén, mint Ady
Endre. Akik szidjak, kicsinvilik,
azok is mar azzal a félé moz-
dulattal nyulnak hozza, ahogy

nagy 'meﬁfésok, ame'yeknek

a klasszikus kolts alakjaihoz
szoktak nyulni. lgen, alig né-
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hany éve, hogy a végzetes be-
tegség elszakitotta kézitlink s
ma mar mindenki a magyar
irodalom legragyogébb klasszi-
kusai kézé szamitja azt az
oridsi embert, aki, ha éine, most
}&ezdene csak idéseb emberré
enni . .
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Benedek Elek

A napokban megint koriinkben
jart a magvar nép legnagyobb
mesemondéja, Benedek Elek, aki
kisbaconi magényédban még min-
dig olthatatlan kotelességérzéssel
dolgozik a magyar ifjusag nemes
érzései felkeltésében. Benedek Elek
zengzetes szavat megint halhatia
a kolczsvari kozénség, megint el-
zarandoko'ha'tak a gyerekek a
ardga ,nagyapo“-hoz, aki bova-
tovabb otven teljes esztendeje ker-
tésze a gyermeki léleknek. Hata

— Régente minden nap olvas-
hattam két hdrom orat, de ma
méar egy Orai idém sincs, hogy
visszatérhessek kedvencz kony-
veimhez — mondotta e sorok

irojanak Makkai Sandor, a plispdk.
Csodélkozik hat, ha nincs semmi
¢rkezésem irodalmi tervek meag-
azért deriis

valositasahoz — ds2

moégdtt mar egy egész konyvtar,

Félhavi értesité a szellemi élet
minden Agardl 4 Revista bilunara
bibliofililor 4 Halbmonatsschrift
fiir Biicher-freunde irx Rumiinien
Revue bimensucelle pour les ama-
teurs des livres de Roumani
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de meséls k-dve nem apad; min-
den év ujabb dragagyéngydt emel
ki a lelkébsl, minden kardcsonyfa
a'att ujabb Benedek Elek kényv
érasz!ja szét maga koriill egy pat-
riarcha nagy szivének apadhatat-
len szeretetét és melegségét Nem-
zedekek né tek fel az 6 Gimutatésai
nyormén és a potlom kicsinyek az
olvasastudomanyn 'k elsé boldog-
sagdl az 6 meséin prébaljak ki.
Mindnyajunk koriilrajongott nagy
embere, most megint otthon van a
kisbaconi cs2rdességben és redank
gondo! sziinteleniil. Lelkiinkbsi fel-
sikolté idvozlet az, amikor Kis-
bacon felé fordulunk és azt izen-
jik neki: Bo!dogok vagyunk, ha
felkeresel benniinket, de mi akkor
is veled vagyunk, amikor m:r hé
fuja be feléd az utat. Veled va-
gyunk, s shogy forgaijuk konyved
lapjait, mintha csendesen a te {iveg-
lelkedet érintend ¢« meg, amely meg-
sziiri, kristdlyosan engedi at nekiink
a fényl, a lisztasagot.

mekhez, amelyekben Erdély za-
vartalan 4lmanak kékje csillog.
Komoly életordm, a munka boldog
vallaldsa, a bizakod6 vilagnézet
puha 4rnyulatai jatszanak a sze-
mében, az ajka koriil és nem
csodalkozom, amikor azt mondja
nekem:

— Dickenset olvasom a biblidn

optimizmus csi'log ki a szeméb8l,
amely sejtetni engedi: nincs semmi
bajl Elég fiatal vagyok hozza,
Hogy mégis csak sordt ejisem a
terveimnek.

A negyven éven inneni plispdk
szemebdl nem csak a hivé olvas
ki megnyuvvast a maga szamara,
de az ir6ember is, J5l esik oda-
menekiilni czekhez a tis:ta sze-

kiviil. Mar gyermek korom o4ta
minduntalan v'sszatérek hozza.
Eldveszem, abbahagyom, ¢l6-
veszem, abbahagyom, Dickens
viliga nélkiil el sym tudom kép-
zelni az életemet. Natunk kaldn-
ben csalddi hagyomany ez az
trokké mosolygé angol. Apdmnak
is & volt szivéhez nétt iroja, édes
anyamnak is, Dickens jellemein
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| keresztiil tonuttam megismerni a

v ldgot és mint ir6 is folyton ba-
mulom 6t, a tskéletes kifejezési
miivészetnek és a megszdlaldsig
hii emberadbrazoldsnak e ritka
nagy mesterét. Nem mondom sze-
retem az ellenkezd polust, Dosz-
tojevszkit, Tolsztojt, az oroszokat,
értvén ellenkez8 polus alatt nem
céljukat, hiszen ebbe minden nagy
ird taldlkozik, hanem a klimat,
amely alatt egyik ir6 csak az 6ro-
met Idtja, a masik pedig kodos,
morbid légkOrben kapaszkodik fal
a csucsra.

Nehany modern kiilfoldi nevet
is felsorol Makkai a Galsworhty,
Shaw stb., neveit, a magyarok
koziil foképen Gardonyit emeli ki,
de ha el is keriilte eddig, szavai
mogott megcsillan, hogy 16 olvas-
mdnya mégis csak a historia.

— Ez is csaladi hagyoman
néalunk bolint

gpnél a megallapitasunkndl, — hi-
szor volt Enyeden, {estverei
histériavai foglalkoztax, j6 magam-
nak is a torténelem jelentetfe
egyik f6 vonzalmomnak a tirgyat,
lIgaz, ¢én kézikdnyv helyett (or-
ténelmi regényt irtam..,

Nem volt elkertihetd, — de |
kiilbmben is miért kerfiltiik volna
el? — hogy ne beszéljiiuk az
Ordogszekérrdl. Budapestrdl haza-
érkezo erdélyiek azt mondjak, hogy
odadt ma vaiosdggal Ordogszekér-
ldz van, Akadnax kdnyves bcliok,
amelyek kirakataiban egyebet sem
lehet latni. csak Mezkiai kdnyvet.

ridsi konyv-siker, amelybdl az
egész erdélyi irodalom latja a
hasznat. Mert egy csapasra fel-
duzzadt az érdekiodds, a leszakadt
magyarsag irodalma irdnt.

Kerem Makkai piispokot, hogy
engedjen bepillantast miihely-
titkaiba ¢s mesclje el az Ordog-
szekér keletkezésének torténetét,

— Az Ordigszekeret tulajdonke.
pen hat hélatattirtam meg De dol-
goztam rajta négy évig. Négy év
munkajiba telt, amig Osszehor-
dottam hozzd a torténeti anyagot,
konyvtarakbol. levelidrakbdl, fe-
jedelmek levelezéscibdl., Nagy-
szamu egészen uj €s még schol
ki nem adott anyagot gyiijtttem
e korhoz és azt hiszem, hogy e«t
is ki fogom adni majd egyszer.

Makkai Sandor alapossaga és
pedanteridja egyenesen rendkiviili.
Ha fantazidjaval azonnal fel is
kelti valamelyik torténeti alak vi-
ziojat és az idegeiben érzi az
igy elbvardzsolt kép beisé valo-
sa-4at, nem nyugszik mindaddig
amig legcsekslyebb részletében is’
torténelmi pontossdggal nem iga’

zolja. Ezért nagyon hosszu id6”™
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vesznek igénybe el6tanulmanyai
és mondja is nekiink: _

— Vannak meg torténelmi té-
méim, amelyekhez az adatokat
hasonloképen evek Ota hordozom
és gyiijtém. Bevallom, nagyon rég
6ta érlelem magamban példaul
az erdélyi tatarjards korat. Azt
hiszem ebbil a korszakbol fogom
megirni uj regényemet. Béla kirdly
egyénisége, ¢s a tatarjarasnak er-
délyi vonatkozdsai oly izgatd er-
dekességiiek, hogy monumentalis
regényt lehet irni roluk. Sokat
foglalkozom Kemény Zsigmond
a'akjaval is. Gyakran kiiszkodom
magamban, hogy melyiket vegyem
elé a kettdé kozil? Alighanem a
tatarjarasrol irand6 kdnyvem sor-
rendben meg fogja elozni a Ke-
mény-regényt. De... foglalxozom
mas regeny témaval is — és it
elhall z;atott, gondolvan, hogy ezek
id6szeriisege még messze van,

Nem nyugszom, ki akarom
szedni beldle ezt atitkot is, ame-
lyet szemmel lathatlag upy ériz,
ugy virraszt mint csipkerdzsika
almat Makkait Hunyad: Mdlyds
foglalkoztatja, a renaisance ma-
gyar nap kurdlya.

— Ez a gigdszi téma még
meglehetfsen kiaknazatianul szu-
nyad irodaimunkban mon-
dotta. — Surdnyt nagy konyve
a Beatrix kiralyn8, ha nem Is ejti
el Matyast, de nem helyezi elsd
vonalba. A tobbi Matyassal fog-
lalkoz6 regények pedig részint
anckdotaszeriiek, részint hianyzik
beldle a modern torténeti szem-
1616dés nagy vonalusaga,

Miutén Makkai piispok bizal-
mas pillanataban elarulta nekiink
irodsImi terveit, egy cseppet sem

lepddnénk meg, ha legkozelebbi
Wonyve egy ép olyan véres idé-
szerliségi témdaval lepné meg a
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kai plispdknek uzyanis meg van
a fiszteletre méité emberi értéke,
hogy a mdhoz sz0l a és mihoz
akar szolani. Ellenére magas egy
haz és igy sok tekintetben expo-
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nalt alldsanak, nem Kkeriili ki a
merész probl¢émakat, soét keresi
Oket. Igazsagkutato tényehez hozza
tartozik, hogy nyiltan vallalja is
a nagy problémakban a perddn-
tést. Ha torténelmi témai mogé
néziink, azonnal észrevessziik,
hogy nem a jelenkorbol valg el-
menekiilés vagya kergeti vissza a
multba, de a torténelem porlepte

Németorszagban naponta het-
venodt konyvujdonsag kerill a
konyvpiacra, Ez a hiv. talos meg-
allapitas jelen pillanatban idé-
szerit jelentoségili, mert egyes
kényvkereskedé nyilatkozatok
szerint az olves6kézénség va-
sarl6kedve csokkent és bizo-
nyos belsg valsag allott be a
konyvtermelésben,

E statisztika szerint Németor-
szagb n ma hatszor annyi kony-
vet nyomnak, mint mas nagy
kulturallamokbean. Kétségteleniil
megéllapithaté, hogy a német
kényvpiacnak a tultermelés a
betegsége. A birodalmi hivatal
statiszti»usai uey taléltak, hogy
a német nyelvteriilete, tehat
Németorszagon, Ausztrian kiviil
Svéajc németiil beszélé orszag-
teriiletén
konyv jelent meg. Ez a szédm
1926-ban 30.064-re siilyedt, de
a folyo évben ismét erésen
emelkedett. Németorszdg mel-
lett Japdn és Oroszorszag kiiz-
denek a rekordért. Oroszorszag

szellemi  taplaléka 192_5-ben
| 21.583 konyy formaisbeicngpnt:
!t naeyobb része politikai propa-
gandairat egyrészt, méasrészt pe-
dig nem szabad figyelmen kiviil
hagvni, hogy Oroszorszag ak
kétszer annyi lakosa van, mint
Németorszagnak, Japan ugyan-

1925, évben 31.595 :

eseményekbe Lele igyekszik szubli-
maini a mat.

A torténeti témék azonban nem
minden esetben birjdk ki a le-
engedett rostéliyal valé harcot.
Néha nyilt sisakra is szlikség van
és itt tavlatot nyer Makkai plis-
pok erdélyi tevékenysége, akinek
batorsdga nem kissebb lelkiis-
mereténél.
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Hetvenoét konyvujdonsag jelenik
meg Németorszagban naponta

— Berlini munkatarsunktél —

ebben az évben 18.029 kénvvet
hozott ki a piracra. Mas vilag-
allamok joval a német konyv-
termelés fele mogodtt maradnak.
Franciaorszag 14.943 konyvet
produkalt, Anglia 13.000, az
Egyesiilt-Allamok 9574-et, tehat
egyhatod részét a német kényv-
termelésnek, ha terintetbe vesz-
sziik az amerikai lakossag dupla
szamat.

A német konyvtermelésbél
csupan 6—7 ezer kényv az ujabb
kiadas, 25 ezer kényv mint
kényvujdonsag szerepel egyet-
len kiadasban. Kénnyii kisza-
mitani, hogy milyen nehéz a
konyvkereskedén k a napon'a
jelentkezé 75 k#nyvujdonséagot
még csak szemmel is tariani,
nem is szo6lva attekintésérsl, ki-
véalogatasarol.

A megjelent konyvek java
szézalékat irodalom teszi ki. Ki
zarolagosan szépirodalmi kényv
1926-ban Németorszagban 5339,
Anglidban 3836, Franciaorszag-
ban 3564, az Egyesiilt-Allamok-
ban 2495. Nem érdekielen kii-
lonben, hogy. a német kényv-

gazdasagi természetii, 2091 szo-

cidlpolitikai és 1554 kulturhisto-

riai természetii konyv volt.
Minden haromezredik német

konyvet ir! Barmennyire is im-
ponalé ez a szellemi tcvékeny-

—_— —

uwydonsagok koziul 2600 nemzet- |

ség, végzetes a tulontuli béség
a kony:piacra. mert a jé6 kony-
vek alul maradn:k, az atlag
elstarbe keriil, Akényvprodukeio
korlatozasa, a csupéan lényeges
miiveknek kiadasa — gazdasa-
gilag és :zel'emileg egyetlen
kivezeld tutnak igérkezik.
zenemii-

LEPﬂG oszt:ly,

gramafon és lemez
nagy-

raktar (tui.KOIOZSVér

»His Master*, Colum=
bia, Parlophon, Poly-
dor, Odeon stb.minden
rendszerili gép és le-
mez teljes raktara.

A Bethlen-csalad
torténete

Chataubriand mondta valahol,
togy Franciaorsza: torténete
néhany nagy csalad t6rténete.
Mennyire el lehet mondani
ugyanezt Erdélyré] i . Kétségte-
len, hogy példaul a Bethlen-
csalad  t6rténetén  keresztil
elénkbe vetédik az egész tran-
szilvan politikai élet historidja.
Ennek a csaladdnak tortenete

sok szdzaddal ezelétt kezdsdoitt
és e pillanatban gréf Bethlen
Istvan személyében csucsosodik
ki, a vilaghaboru utani korszak
legje'e-tékenyebb  ailamférfia-
ban. A grof Bethlen-cs-lad tor-
tsnetét most dr. Lukinich Imre

Mezégazdasag

Alfréd Polgar

Az Oreg kisgazda reggel ot
ordtol esti kilencig talpon van.
Kilenckor lefekszik, de nem tud
jol aludni, mert fajnak a labai.
Kiildnben is a faradt embert gond-
jai ebren tartjdk. A széna vagy
még a mezdn fekszik, vagy mdr
a mezdn fekszik. Egyik ebbdl az
okbdl elGnytelen, a mésik meg
amabbél. Nincs egyetlen agrér-
tény, amelynek vagy a ,mdr,
vagy a ,még“ ne volna beteg-
sége.

Kiilonben két tehén gydngél-
kedik — mikor egcszségesek az
Osszes tehenek ? — egyik 16 meg-
riihe lett, az iddjarés részben ked
vezd, részben kedvezbtlen és a
béresek is folyton panaszkodnak.
Megrakodva csfingenek az almak,
de ritkdsan, szegényesen a szil
vak. Mikor fogja mar az egész
gylimdicsds korrektiil viselni ma-
gat ? Mar ez igy van, — hany.
kolodik elkinzottan a kisgazda
egyik parndr¢l a mésikra — az
idén a szilvaf6zéssel is felkopik
az allunk., A kisgazda hetvenéves.
Egészségtdl kicsattans, vorosre
siilt arca, van még néhany derék
foga a szdjaban, amelyekkel a
husok, krumplik, ugorkasal4tak és
kenyerek egesz tomegét fogyasztja
el. Izlik neki az étel. Bdségesen
megrakott tdanyérjai olyan iiresen

vandorolnak v.ssza a kenyhiba,
mintha eb nyalta volna ki tisztira,

A konyhat a kisgazdané kor-
manyozza. Még elkinzottabb l4b-
szarai vannak, mint az urdnak,
ki van szdradva, a sziinetnéikiili
munka mintha kicsépelt volna
belble minden magot,

De 6 is. mint hites férje, nem
gondol nyugalomra, pihenésre, az
Oregség élvezetére. Noha megte-
hetnék. A hdz és a fekvdségek
adomentesek, a gyermekek el
vannak mindennel latva, pénziik
a takarékban van elég. Miért
is panaszkodnak izzadva az dreg-
kor és a munka terhe alatt?

Még esak nem is pénzsovérok.
Csupan munkasovarok. Szerveze-
tilket megmérgezte a munka,

Valaki megfertdzte ket : jGjje-
nek a gondok, izzadjon a hom-
lok. Izzadnak is, amig birjak
szusszal. Amig a halal izzadsaga
ki nem gybdngyézik a halalos
munka nyomén,

Befurjdk magukat egy végtelen
spiralisba, otven éve mdr, lassan
a sir felé, Ez az életiik.

Bo'dogek? Nem. Boldogtala.
nok ? Nem. Megelégedettek? Nem.
Erégedetlenek? Nem. Mi héat?
Tevékenyek, Ok »nincsenek®,
egyaltalaban, Ok csak ,tesznek*.

Mindenesetre valami igen hasz.
nosat, Munkdjuk egyszerti, kdny-
nyen érthetd, vildgos osszefiiggé-
sekben hat cél és eszkioz kozbtt,

Munkajuk a szé valédi értelmé-
ben gylimolcsdket hoz. Teremtd
munka, a teremtdnek és a terem:
tésnek kozvetlen szolgélataban.
Nem olyan kétséges értékii, mint
a varos szdzezer nevetséges fte-
vékenysége, aho! iizem az iizem
végelt van, ahol valami ostoba
cél fdradisdges foglalkozdsokat
termel ki, amelyek csakhamar, ti-
pikus eredetiiket elfelejtve, komoly
kotelességek alliirjeit veszik fel,
maguk is célld vélnak, ujabb
foglalkozdsokat eredményeznek,

Otven parcellat vetett be a kis-
gazda, az Otvenegyediket nem.
Ez a be nem vetett 6tvenegyedik
bedrnyékolja a kis zazda kedélyét.

A kisgazda dolgozik, A feleség
dolgozik, A béresek dolgoznak.
A barom dolgozik. A kiilonbség
kozottilk viszonylagosan kicsiny.

Nem igen nagy a kiilonbs.g.
A barom ha faradt és evett, nyu-
godtan fekszik és nyalja a szaja
szélét. A kisgazda ha faradt ¢és
evett lefekszik és bosszankodik,
hogy nem vetette be az otven-
negyedik parcellat.

Ha mar egyik gondjitél meg-
szabadult és j6l elintézte, mint
egy érett hiively felpattan és uj
gondok mavjait és csirdit veti be
lelkébe. Erdsen felkésziilve van-
dorol egy cél felé és a cél jol
felkésziilve 6 vele vandorol. Ha
6 megall, a cél is megdll. Ha
mozgasba jon, a cél is ugyanezt

teszi. Sohasem lesz a tavolsdg a
Cél és avandorld kdzott révidebb.

A megbonnyebbiilés minden
sOhaja a derék kisgazdanal még
a torokban »kromatikusan,
mondjdk a zenészex — a panasz
sOhajava alakul at.

A megtett munka utin soha-
sem nyugszik meg Mindig csak
a megtcendé munka gondolatara,

Tompa, kedélytelen, nyomott,
mint a jdrmdban rogst taposé
marha. A vidam paraszt ép ugy
kitalalds, mint a tragikus paraszt.

A bukolikus kdlté azt mondja :
Istenhez legkdzeiebb akisgazda all.

Tulzds. Mindenesetre a tanya
egy onmagéban valé  vilag*.

A szelid, j6 galambot levagjak.
Az Okdr huzza az igat és ostort
kap, megrugdossdk- A liba egy
sziix ketrecben fil és produkélja
— mint egy miivész, legbeliil ter-
meli miivét az utékornak — a
libamajat.

Az istalloba allattd!-allatig jar
a gazda és megcirogatia a fejii-
ket és a hitukat, A jambor bi-
ranykanak szeliden kinyitja a sz4-
jat és kedves szavak kdzott kuxo-
ricat dug a széjaba.

Masnap levagija a szives bardny-
kat hegyes késsel atmefszi a torkat.

Es lyen eértelmezésben bizo-
nyos mértékig igaza van a koltd
nek, ha azt mondja. hogy a pa-
raszt nincs messze az uristentdl.
(ford. L)
© BCU CLUJ
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egyetemi fanar, a Nemz ti Mu-
zeum Széchenyi kényvtéranak
igazgaidja, 6 szdz oldalas, rend-
kiviili finom papirra nyomott,
diszmunkaban irta meg. Az &s-
magyar csa adalepité letelepii-
lé .ét3l grof Bethlen Istvan mi-
n'szterelnokig, a régi Erdély
o’szagnagyijaitél az uj Magyar-
orszdg regeneratoraig, targyslja
e raalmas mii egy teheiségek-
ben rendkiviili csalad gyényéric
ivelésii palyafutasat. Az «lbum-
alaku munka valésagos ipar-
mivészeli remek. Az angol
egészvaszon bekotési tablat és
amiivészi el6zékeket Bundschuh
OHo ta ar tervezte. Ugyand és
K. Se-estyén Jozsef a Kolozsvar-
16l is jél ismert heraldikus raj-
zo tédk a 350 korhii szdvegké-
pet, valamirt 8 miimellékletet.
A kényv kétféle kiadasban je-
lent meg. Az egyik kiadasnak
1640 lej az ara, a dusan ara-
nyozott diszkiaddasnak pedig
1900 lej. Ki~dta az Athenaeum.

A ,Babbitt™ek

A Cherbourg—Péris-i vonat teli
van amerikaiakkal. Valaminagyobb
hajé érkezhetett a kikstébe és o
businessmanek, akiket holmi kis
oceani orkdn sem riaszt vissz a 1éli
utazastol, a vilag févéarosa felé
igyeks . enek, hogy onnét sz rteszo-
rodianak a sz2lrézsa minden ira-
nyaba. Az egyik fitlkébsl hangos,
kemény angol beszéd hallik:

— Aoh vyes ... Mister Babbitt!...

Uténa kacagss. A fiilkében min-
denki nevet. Es amikor egy kana-
dai miiselyemgyaros szerényen
megkérdi, hogy ki az a Mr. Babbiii,
ujbol kitér a kacagés:

— On nem tud a 7 Igazén ? Nem
lehet. Mr. Babbitt... az... izé, hogy
is mondjam cs-k... nem lehet meg-
magyarézni ... az Mr. Babbilt, sz
amerikai polgdr. On nem ismeri
Babbitt himporat? . . .

Megindul a szavak aradata. Min-
denki egyszerre beszél, kiabal, ha-
donaszik, magyariz. Az arcok ki-
pirulnak, az izzd cigareltavégrk
hatalmas gesztusokat rajzolnak a
dohanyfiistss levegébe. Mindenki
tud valamit Mr. Babbitirél és min-
denki hozza akarja tenni tudasét
a képhez, hoay teljessé kerekedjék
a portré.

— Hol is kezdjem csak? . ..
Babbitt, Mr. George Babbitt ingat-
laniigyndk, Zenith varos érdemes
polgédra . . . néhany esztendével
eze:6it sziiletett. Egy amerikai iro
agyébol pattant ki. Roézsasarcuy,
kévérkés ember volt mar sziiletése
pillanataban. Fekete eretes szem-
tiveget viselt, széja sarkabsl szivar
l6zott, tulajdonosa volt egy vado-
natuj belonvillanak, meg egy ke-
véssé eléke!s, de még hasznalhats
Ford-auténak, apja harom cvyer-
meknek és tagia az Atlétikai Klub-
nak, ,Megcsiné.ta” a maga 7 -8000
dollarjat évente és rendes ember
modiara foglatkozott munkajaval,
csaladjaval, s6t még a varosi kéz-
ti:yek el is, amik utévégre i.en
fontos szerepet jétszanak e y in-
gallaniigynok életéb=n. Rendes id6-
ben kel:, evett és fekiidtle meszint.
Tisztelte a ,szaraz"-torvényeket, de
azért .d6nként természetesen fel-
hajtolt egv-egy csésze csempészett
szeszi, azzal a kiilénds és boldog
izgalommal, amit minden rendes
ember érez, ha athéagja a ,térvény”
kor atjat.

Mr. Babbitt! . . . a rengeteg Mr.
Babbitiek &sapja sem volt mentes
az almoktél. Mr. Babbitinek fan-
tazidja is vot, ami utévégre elke-
rithetetlen egy ingatlaniigynoknél,
aki j6l akarja végezni a dolgat. Ez
az ellendrizhetetl-n fantazia volt
az, ami majdnem helytelen va-
gényra terelte baratunk élete vo-
natdl. Mindenféle titokzatos és

csabité néket formalt a semmibdl
és névtelen vagyakat ébreszlett
hésiinkben. Ezek a nék természe-
{esen ingatagjellemii és erkolcste-
len nészemélyek voltak, akik nem
tisztelték Babbiitben sem a cs-lad-
apat, sem az elékelGallasu polgart,
Szerencsére a jozan ész erdsebb-
nek bizonyu't a csaléka almoknal.
A vesziébe rohané életvonat elétt
meglobogtalla a vdrés vész.ampat
és a mozdony priiszkolve, lihegve,
de még idejében megtorpant a sza-
kadék elsit.

Ezz<l ezu'lan minden érdekeset
elmondtam Babbittrsl. Olyan volt,
mint a tobbi sokmillio. Egy por-
szem vo t a tobbi kozéit. Amerikai
polgar. Evtizedes ismerssiink, akit
mindezideig nem vettink észre.
Hordozéja amerikai erénveinknek,
srivosdgunknak és...noigen ...
egyhangu una munknak. A magunk
poriréjanak félelmetes kivonata,
aminek unalomig ismert jelenték-
telen vonasairol nem tudjuk le-
venni a szemiinket. Amiota meg-
sziiletett, az amerikai varosok uc-
cdin csupa Babbitt szaladg :l, tes-
titkén, lelkitkon egyazon sziirke
uniformissal. A jelentéklelen, sima
k+p vonasai 6riasiva dagadva bele-
nottek a horizontba és n~m tudunk
measzabadulni t6litk. Amerik .ban
néhény iucat ember van, aki iza-
zédn ember és ezeken kiviil sok-
sok millio Babbitt. Sinclar Lewis,
ez a rontgenszemil csirkefog6, meg-
alkotta Amerika leghallhatatlanabb
alakjat. Nem Uncle Sam a csille-
¢0s lobogé hése, hanem ez az at-
kozott ingatlantigyndk . ez a
Mr. Babbitt . . .

Elhal gatoit. Az utitérsak helyes-
l6en bslogattak. Hatan vo'tak.
Harmojuk szemén feketekereles
szemiiveg csillozott. Kettének a
szaja sarkabol vastag szivar légott.
Négyen boldog tulajdonsai voltak
egy vadonauj betonvillanak és
mind a hatot vérta odahaza a ke-
véssé elokels, de még hasznathato
Ford-aut6. Egy pil'anatig
rengve néztek mind az illané szi-
varfiist utdn., Talan ety 1t
dott tindérlany-arc lebbent el sze-
mitk elstt . . .

Az étkezb-kocsibol egy kockas-
ruhas amerikai ur joil. Szemén
feketekeretes papaszem csillogoit,
széja sarkdban vastag szivarthim
balt. Mikor a fillke el6tt elment,
bepillantott és arca mosolyra huzoé-
dott.

— Nini, a Babbittek! ... —
mondta kuncogva.

Kisérties volt! . . .
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A szlovenszkéi ,,Irék
Kiadé6vallalata“-nak
regénysorozata

Pozsonybdl jelentik : Néhany hé-
n p el6tt még csak terv volt ez a
kiadovallalat, ma pedig mar nem-
csak el:ven val6:dg, de fog lom
is. Mindenki tudja mér, hogy -z
uj mazyar kiadévallalatot jelenti,
melynek Pozsony a s-ékhelye, de
Eurépa a horizon'ja. Az ,Irék
Kiadévallalata® nagyszabasu ma-
gynr regénysorozatial akaria magat
beletrokiteni a magyar irocalom
és a magyar konyvkiadas tért ne-
tébe. Evente tiz-tizenkét magyar
regényt akar kiadai, c-upa nagy-
vonalu, merész regényalko ast, me-
lvek méltan reprezen alnak egy
ir6l, egy iranyt, egy kort. ,,Uj Ma-
gvar Regények” 1| sz a sorozat
cime. Az ,Irék Kiadévallalaia“ cél-
szeriinek latta elapr6ras evyet az
»Uj Magyar Regények” sorozatanak
négy elsé k te'ét egyszerre a ko-
z6nség elé bocsa'ani és december
elsd felében egysverre jelenik meg
Barta Lajos, Egri Viktor, Sandor
Imre, Szucsich Maéria uj r g nye.
Barta Lajos mar tiz év e'6!t a leg-
elsé ma;yar irodalmi helyek egyi-
kén all és nyol-z évi hallga as
utdn szélal most meg. Nagy regé-
nyének cime: ,A sétét uij“, ami
ugy hangzik, mintha rémregény

elme-

lenne, de nem &z, mert itt egy
rend :jviili tehe sér az uj magyar
tarsadalmi regényt alkotta meg,
melyet oly régéa hidba vart a
magyar irodalom.

Sandor Imre évek ata nagyra-
becsiilt munkatarsa a ,Nyugat“-nak,
a magyar szem!éknek és napi-
lapoknak, melyek mindig feltuntets
helyen hozzak irasait. Re:énye a
.Langolé ut, édes és bus pesi
szere mi regény, egy illatokté! és
naszté! forré t rtenet, mely a ,,Pesti
Naplé® -ban jelent meg. — Egri
Viktor az uj nemzedés lagia, de
mar harmadik regénye ielenik itt
m-g. Regénye, a ,Felkel a n p*
nem egy ember, de egy korszak
megrazo6 toriénete, evvel a munkéa-
javal Egri a maga generacidjanak
élére érkezett. — Szucsich Maria-
nak mar a péalyafufasa is érdekes.
Mig Budapesten élt, csek az ifju-
sagnak irt, azutdn Németorszégba
keriilt, ahol el6kelé berlini és lip-
csei kiadok adtak ki németiil nagy-
sikerit kényveit. Az ,Ir6k Kiadé-
véllalata® biiszke arra, hogy ennek
a nagyszeril irénének els6 magyar
koényvét kihozhatia. A ,,Tavaszidl-
télig”* cimit regényben naploforma-
ban egy gyermekleany mond el fe-
lejthetetlen e eményeket. — Az
#Ir6k Kiadévallalata® hatarozottan
hansguly zni akarja, hogy a négy
regény kozill keltének a szerzdje
nagyon érickes szlovenszkéi ird,
mert kovetkezetesen torekedni fog
arra, hogy megleremtsen it egy uj
magyar kulturtudatot.

o s s sssssssncossnsssassnal

Berend Miklasné: Aliktetd talaj

(4 tegnap és a ma regénye két kdtetben.)

Valljuk meg, még mindig szkepszissel
fogadjuk a ndi nevet a regény élén, fér-
fiak és ndk egyarin.t Mindig eltart egy
i darabig, amig az jrénd ezt a szkepszist,

amelyet szdmos kollegdjinak limonédé-
| termelése felelds, le tudja kiizdeni.
Berend Miklésné az elsé phr oldalon vé-
gez ezzel a szkepszissel. A vildgtorténe-
lem &5 a maradandé irodalom levegdje

drad regéui’ének minden fejezetébdl., A
; ig -ma-
gyar 1ré ilyen erével, ilyen mélyedopel
meg nom rajzolta. Az iréng, akinek
i férje a kommiin 4ldozata lett, bamula-
tos elfogultsiggal, mély megértéssel néri
Eurépa forrongé politikei és térsadalmi
mozgalmait. Kitiinen ismeri a héborus
korszak diploméaciai és katonai szerep-
16it, rejtett rugdit és kiforrott mivészet-
tel Abrizélja az embert, a szenvedd, a
boldogsagért kiizd8 embert.

Dr. Keresztes Jénos politikus csalad-
bél szdrmazik, de a Tisza Istvan koriil
tombol6 ellentétek el8l az orvosi tudo-
mAny nemes feladatai k6zé menekiil.
Tanulményai elvezetik Périsba, Ber-
linbe és a sorsa Osszefiiz8dik Lady Elai-
ne Lionelle Rex esoddlatos életével.
Sokszor mondottik, hogy a k&lt§ els-
addsa igazabb, mint a tdrténetir6i és
bizonyos értelemben kétségkiviil igy is
van. 4 likteté talaj iréjat Miss Edith
Cavell mirtiralakja inspirdlja. Az angol
voroskeresztes névére, akit a briisszeli
német haditorvényszék halflra itélt és a
semleges hatalmak minden eréfeszitése
ellenére kivigeztetett. Visszaszerzett holt-
testét a Westminster Abbaybél kisérték
utolsé Gtjara és szobra ma ott 411 Lon-
donban, Nem tudjuk még, hogy a tor-
ténelem milyen momentumot fog 4llitani
Miss Cavellnek.

De Lady Elaine Lionelle Rex alakja
és az § torténeti igazsiga élni fog a
magyar irodalomban és meg fogja ta-
14Ini Gtjat az egyetemes irodalomba is.
Biztos vonalvezetéssel, nagy epikai eré-
vel jeleniti meg a szerz$ a hdbord el6tti
Eur6pa nép- és osztalykiizdelmeit, & ma-
gyar parlamenti harcokat és a Belve-
dere intrikdjat, Vilmos cshszir Kama-
rilldjat és Burépa felsd tizezreinek tar-
ka életét. Szingazdasiga, drimaisiga,
nem lankad el, hanem két hatalmas ko-
teten 4t egyre emeli, fokozza a cselek-

helyes kibontakozdsit az alakok és koz-
ben mint egy wigneri vezérmotivum
egyre diadalmasabban csendiil ki a nagy
alaptétel: ,Pro patria et humanitate a
viroskeresztes jeligének az az értelme-
zése, amelyet Dr. Keresztes Jénos ad
neki és Lady Elaine Lienelle Rex mér-
tirhalsla pecsétel meg.g Ezzel az értel-
mezéssel, ezzel a konyvvel lehet perbe
szfllni, lehet tAmadni, de mellette el-

menni nem lehet. Tudomésul kell venni.
Ez a kényv nem az idei karfcsonyi

kinyvpiac eseménye, hanem a magyar
irodalomé.

A0Y ENDRE

sziilletésének 50. évforduldja
alkalmabdl megjelené iinnepi
ADY-kiadvanyok :

L
Baja Benedek tizenkét litografiaja
ADY ENDRE tizenkét verséhez

»Vér és aranyss

cimmel 57x65 cm. nagysagu
eredeti kéraizok, kiilon lapokon
a versek szbvegével, gydnyorii
mappeban, Babits Mihaly elgsza-
vaval, szamozoftpéldanyban. Mind-
egyik rajz a mivész sajatkezi
alairésaval. Rendkiviili miibecs-
csel biré pératlan bibliofil ér-
tékit miiveszeti kiadvany mii-
gytijték, konyvbaratoi és konyv-
tarak részére. — A kolts lélek-
bemarkolé viriéit megragadé
erével eleveniiik szemiink elé a
festd latomasai. Ezek a nagy- |}
slaku, gyonyorit miilapok a ma-
gvar illuszira 6 miivészet legel-
s3rangu, maradandé értéki al-
kotasai.

1.
A Sion=hegy alatt

(Ady Endre istenes versei)
Ady Endre szellemének mamar
minden magyar ember megho-
dolt: hiszen erényeiben és hi-
baiban a magyarsas szépsé ei
és biinei titkrozAdnek. A SION-
HEGY ALATT cimit anthologia
amelyet SZABO LORINC avatott
keze valogatott dssze, Adyt mint
vallasos koltot mut tja be, mint-
egy iga~olasaul Makkay Sandor-
nak, az erdélyiek nagy piisp6-
kének, ai Adyban az egyetl n
nagy magyar valldsos koltét
lalja. 8 iv terjedelemben, izlé-
ses kilsé kiallitasban.

1L

Anthotégia ADY ENDRE verseibél

Ooszesllitotta : SZABO LORINC
A 11 kotet Ady-vers utén, amely
o magyarség nagy vateszének
koltésre'ét teljessegében felsleli,
elér ezett az ideje, hogy siiritve,
véalogaiva is médj ban legyen
az olvasénak Ady legjellemz3bb |
verseit megismerni. Ezt a célt

szolgalja ez a nazy, Ady em-
beri és ko'tdi egyéniségét min-
den oldalr6l megvilagitdé antho-
l6gia. Szép, nazyoktavalaku ko-
tet, miivészi félbdr- és vészon-
bétéshen, kb. 360 oldalon, heo-

fehér famentes papiron.

Megrende'hetsk
LEPRGENAL Kolozsvar.

Angol nyelvtanok

magéantsnulék szémédra a kiej-
tés megieldlésével. Schidlof dr.
,1000 szo6", ievélszerinti m¢dszer &
10 fiizet map éban 272 Lei.
Lingua nyelvkényvel: Angol §
nyelvtan (mazéarlanulas és tan-

folyamok ssamara) kulccsal.
Kotve 275 Lei. Lingua: Angol
Liliputi szotarak, 32°. Részen-
ként kiilon 119 Lei. Schenk:

Angol zsebnyelvtan és térsalgé

68 Lei. Ha<znos tarsel 6k. An-

gol-ma-yar beszé g tésck fiizve

68 Lei. Kapha'o LEPAGE

kényvk reskedésébeo CLU J—

KOLOZSVAR Kényvjegyzéket
ingyen kildink.

mény liiktetését. Blérik emberi mivoltuk .

MERCEDES iré- és

szamologépek gvar-

képviseleti raktara
LEPAGE

papiriizlet Cluj-Kolozsvar

© BCU CLUJ
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Mi késziil ?

— Bizonyéra tele van friss hi-
rekkel, Hiszen kizeleg a kari-
csony és élénkal a konguvpiac.

~ Hat nem mondom, vannak hi-
reim. Igy példiaul Budapesten is
felfedesték, hogy vagyunk. Ma
mar divat letf abbdl a merész el-
indulasbol, amely ket-harom fana-
tikas erdélyi iré megmozdulisihoz
fazédik. Budapesten egyre-mdsra
alakulnak csoportok, amely az er-
délyi irodalmat akarfik népszeri-
sitent irashan és ,képben”. Egy
kicsit gyanus is es a nagy érdek-
l6dés, ., Megalakult odaat is as
Erdélyi Helthon, amely erdélyi
irok Rongveit akarfa kihozni, Még
nem lehet tudni, hogy lesz-e be-
l6le haszna az igasi Erdélyi He-
likonnak, vagy csak azért vallaltak
e cimet, mert mostansag kesd ,,sza-
lonképes* lenni a Helikon,

— Az erdélyi iré ne térédjon,
ha egyesek, merkantizilni akarjik
az erdélyi irodalom eredményét.
Legjobban tessi, ha dolgozik.

— Dolgosik is. Soha még annyi
kinyv nem készilt el Erdélyben,
mint ebben az idében. Ligeti Ernd
két hoteles nagy regénge utin Ka-
ricsony Bend ad ki két kitefes
regényt. A cimét még nem tudja.
A tirgya kispolgiri Rornyesetben
fatssik, Beavalottak ast mondjik,
hogy pompisan él minden figurdja,
Két kitetes less a Nyiré Jossef
regénye is, amelyel az breg ido-
sebb Wesseléngirél ir. Gyényord
téma. Nem kell félteni Nyiré Jo-
ssefet, mélto fiu a témijahoz. El-
késsilt a Kacsé Sindor regénge
is. Kissé forradalmi tirgy, a jovd

savaros vilighan. Hosszura nyulik
Tamasi Arvon uf kéngve is, amely-
nek mir a cime is elsérang :

i . lunk, hetvenéves
ssékely ifiinak utjai ebben a zir- |

nem a Maliknil, Az srvendetes
tényen ez semmi esetre nem vil-
tostat, Kdilomben nem Markovits
as egyetlen, aki kilfoldi allam iro-
dalmaba elkerilt. Szabo Miria
egyik regényét angol nyelvre is
leforditottik, kiaddfa nem rég fel
is kereste Ermihalyfalvin és ki-
z6lte wvele, hogy a kéonyv kars-
csonyra kijon.

-— De az a baj, hogy az er-
délyi irék nem gondoskodnak ar-
rdl, hogy hkéngveik eljussanak az
erdélyi kézdnséghes. Alig olvasunk
kritikét a megjfelent kényvekrdl,

— Van benne valami. Nailunt,
tudsa Isten, sokkal szikmarkuab-
bak a kritthusok, mint mdsutt,
Bezzeg, ha dn olvashatna pesti
lapokat, akkor megrudni, hogy pél-
diul Kidir Imre és Kisban SMikl6s
kinyveit a legnagyobb elismeréssel
kommentsltik, ugy jobb, mint bal-
oldalon. Herceg Ferencs példiul
kijelentette Kadir Imre MNiss-
repiilésérdl, hogy tokélefes munka,

|

Iyet eddig Erdélybsl kapott, Ne
felefise még ast sem el, hogy Ki-
ddr még csak most irta meg elsd
regényét.

— &Mégis csak modjat kellene
eftent, hogy az erdélyi kdzinség
jobban szivébe fogadja ircjit, mint
edvig,

— cAmi késtk, nem mulik, Saj-
nos, még a mi sszidsadunkban is
nagyon igas, hogy senki sem pro-
féta a maga hazijiban.. Talin as
a baj, hogg anynyira ismeri Gket
a kézénség és a napi érintkesés
koévetkeztében nem fudnak iréink
distanceot tarfani?

— Ezt a felfogist nem osztom,
Inkibb aszt kellene Eeresstiivinni,
hogy a kolozsviri irék még szoro-
sabb Rapcsolalokat tarthassanak a
vidékkel, Orimmel Fkell fogadni
ezért a Helikonnak ast a tervél,
hogy nyolc iréjat nyolc kilombéss
varosba kaldi le szabad liceumi
elbadasok tartisira, Egy pillanatig
se feleftse el, as irodalmi élet a
kosonség és az ird sgzerves hap-
csolatin alapssik és a kapcsolatoh
elmélyitésének csak hassnira lehel

egyike a legjobb kéngveknek, ame- | a személyes talilkozis.
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Frank Harris csodalatos élete

Eurépa egyik legbrilliansabb ujsagiréja, a hetven

éves Frank

Harris megirta memoarjait — A cipo-

tisztitastol a vilag vezets egyéniségeinek baratsagaig

Egy kiilonos érdekességii kényvre
éhajtjuk az olvasé kozonsée figyel-
mét felkelteni. Szerzdje egy, a ma-
gyarul olvasé kozonsdg elott  még
meglehetdsen ismeretlen iré, pedig az
a miive, amelyrdl az alabbiakban sz6-
koraban irddott.
Frank Harris kiilonben még ma is
¢l és mint mellékelt képhdl kitiinik
éppen most van eurépai felolvasé kor-

uton.
Huack  Herris elite kiilfoldi olvasé

Arangos csirk fogok . . , Hit palls
- ~“~§WMF§* 55é~

kelyek.
— Es a nem székelyek ?
— Na, it is érik némi meg-
embert., Miutin a
Kolozsvarrol elkerilt Noti Karoly,
56t még a fiatal Lérincs Miklos
is hoditjak a budapesti szinpado-
kat, Marton Sindor levelet ir Ben
Aminak, amelyben nem Fkissebb
hirt kézol, mint ast, hogy egyik
darabjit elfogadia a Vigsasinhas.
Titokban megsugfjuk, hogy Gyallai
Domokos is irt szinaarabot, alig-
hanem Pesten less a bemutatija.

Es még mondja valaki, hogy
Erdélyben nem tudnak irni szin-
darabot, Mis ujsiga nincs?
Dehogy nincs. Szanté
Gydrgygyel as {ortént, hogy as
Otszdgletd ember cimé méreteiben
is {7 posdns regénye megletszelt a
Pantheonnak és ha igazak a hirek,
nemcsak hogy kiadja, de mar tis
rakivethesd kingvét is lekototte.
Ugyan az az eset, ami Guldcsy
Irénnel, akinek a Singer és Wolf-
ner a Fekete vélegény példitian
sikere ulin ugyancsak tiz konyovét
kaototte le.

— Derék dolog, De nem gon-
dolja, hogy csak ugy van érfelme
erdélyi irénak dolgozni, ha egy
kicsit még nyugatabbra is be tud
torni ?

— Kérdezze csak meg Marko-
vits Rodiont, neki is ez a véle-
ménye., Markovits Rodion Szi-
bériai garnisonjirdl hirek jottek
Németorsedghol, hogy a Malik-
Derlag akarfa kiadni. Erre Mar-
kovits helyreigazitissal él, sirgd-
nyésvén, hogy kényve wgyan né-
metdl mihamar napviligot lit, de

k6zonség elftt mar ismert volt finom
esszéirdl. Haz4ja irodalmaban Shakes-
peare tanulmanyairél beszéltek sokat,
késébb pedig Wilde tanulményai kel-
tettek kozfeltiinést. A kimondott bel-
letrosztikai munkdssiga kozé tartoz-

nak regényei. Egy regénye Die Bombe

ban 4tmegy Amerikiiba, ahol cip&pu-
colassal, majd pincéreskedéssel fog-
lalkozik. Megunja, felesap Cowhoy-
nak ¢s egészen Texasig kalandozik el
a praricken. Kozben folytonosan ol-
vas ¢s ellendlhatatlan vigy vonzza az
irodalom felé. Amerikiban megismer-
kedik Emersonnal, Walt Whitman-
nal és Bret Hartevel, az akkori Ame-
rika legesillogébb neveivel. A nyole-
vanas évek elején visszatér Eurépdba,
megismerkedik' Carlyleval, ski legje-
lentékenyebb hatést valtja ki belSle.
Az orosz-tor6k haboruban ujsigiré.
Lenn van Plevnaban, Skoholiev ird-
dedkja. KésGbb vissza keriil Berlinbe,
itt megismerkedik Spencer, Shakes-
peare zsenijével, hogy az elébbi rend-
szerességével azutdn az utéhhi zsenii-

cimmel megjelent németiil, (Labsche
Verleg). De kényveinél még érdeke-
sebb sajdt élete, amely kalandossdg
tekintetében wvetekedik Jack London
életével.

Frank Harris egy Irorszaghan la-
ké angol csaldd gyermeke. Apja ha-
jbskapitdny volt. A kitiing emlékezd-
tehetséggel megdldott Harris, aki
gyermek koréban kényvnélkill tudta
Vergiliust és Milton Elvesztett para-
dicsomét, kalandos vAgybél megszi-
kik hazulrdl, négy fontért fedélzet-
kozi jegyet valt és tizenitéves kors-

litdst vegye éles bonckds ald. A né-
metorszagi litaritus korokkel valé
érintkezés gyiimolestzd befolyast je-
lent szémdra. Németorszighdl Athénbe
megy, teleszivja magit agz antik vi-
lag  leveg@jével. Konstantindpoly,
Belgrid, - Budapest, Bées utjanak to-
vabbi Allomdsai, mindig baratokkal,
nindig az akkori Eurépa legkitiinSbb
szellemiségeivel  egyiitt. Megint P4-
risban néhiny hénapig, megint Ir-
orszagban azutén vissza Londonba &

.most egyeldre ,,a tanuldévek be van-

nak fejezve?'.

Most egy gyonyorii -munkaban el-
toltott iréi élet kezdddik, amely egd-
szen napjainkig tart. Harris megis-
merkedik Matthewal, Parnellel, Qil-
deval. De a szellemi élet egyetlen dga
sem kozombds a szdmdra ¢és nem le-
podink meg, hogy Harrinak meg-
szivlelend§ mondanivaldja akad a po-
litika nagysagairdl is.

Ezt a rendkiviilli detet irta meg
Harris ,,Bletem’  cimmel.(Mein Le--
ben, Fischer Verlag, Berlin 1927,
Mdrke 12). Harris autobiografiaja,
mint  emlitettitk, egvike a leg-
érdekesebb memodroknak, amelyekat
esak valaha is irtak. Az a leplezet-
lenség, ahogyan Harris legintimebb
nemi iigyelt nyilvdnossfgra viszi,
dlénken emlékeztet a genfi nagy ro-
mete, Russean vallomésira. Harris
konyve tele van filozéfiai és térsa-
dalom politikai megjegyzésekkel ,egy
clfitéletekbdl felszabadalt hritt szel-
lem vildgnézetének elragadd széve-
déke. Valéban nem lehet letenni =
konyvet anélkiil az dérzés nélkil, hogy
itt o priidériAktél mentes, korlatok
£61¢ felil emelkedd Ember beszél aa
emberhez.

S s asanssasasssaassaassana

Carter: Tut-Ankh-Amsn kapor-
sGja 6 mumiaja
(Franklin-kiadas. Ara 639 lej.)

A haboru utari vi'dz legna-
gyobb izgalmat keltett tudoma-
nyos esemenye Tut-Ankh Amen
egyiptomi kiraly sirjanak felfede-
zése ¢s feltdrdsa volt. Annak jde-
jén a vilagsajts tele volt az erre-
vonatkozd hirekkel, az emberea
ket méd nilkil izgatlta az, hogy
sikeriilt egy tdbb, mirt harom-
czer  évvel  ezeldtt €l hatalmas
uratkodé sirjat felkutatni, megta-
lalni  benn» #psigben  maradt
mumiajait, arcvondsait megiekin-
teni 65 O .szegyiijteni azokat a
szdmokkal ki sem fejezhetd értékii
kincseket, amelyeket annakidején
a farad sirkamrdjaban helyezett
1 alaitvaloinak kesyelete €s az
egyiptomi temetkezés ceremdnidia.
Luxort, amelynekx kozelébe a ki-
ralysic esik, egész népvandoridsa
a kivancsiaknak kereste fol, —
egyetlen télen 29 ezerre rugott a
szima a latogatoéknak, a talalt
tarzyak tulajdonjoga és mas kom-
plikait jogi kérdések miatt surlo-
dasok tamadt:k az egyiptomi
kormAny, az angol kormény és
az &satasok vezetoi kdzt, a munka
folytatdsat minduntalan akadalyok
n: hezitették meg. — Tut Ankh-
Amen sirja koril egy fantaszti-
kus regénybe ill6 izgalmak jat-
sz¢dtak le, melyeket az egész
miivelf emberisig olyan vissza.
folytott 1:lekzettel lesett, mint va-
lami 1endkiviili, érdekes dramét,

Ennek a dramdnak a leirasdt
adta az elsé6 Tut-Ankh Amen
konyv, mely az dsatdsok vezetdi
Howard, Carter ¢s Maice tollabs!
Tut.Ankh-Amen sirja cimmel két
év ei6tt jelent meg és melynek
egyidejiileg kiadott magyar kia-
dasat is szinle elkapkodva a ko-
zonsép. De még hatra volt a
semmivel sem kevésbé érd-kes
1ész a sirban talalt leletek leirdsa,
torténelmi és miivészi értékiik le-
irasa. Ezt mar Carter a kivald
angcl archeologus maga irta meg
s miive a masodik Tut-Ankh-
Amen konyv most jelent meg az
angol kiacassal egyidejiileg ma-
gyar nyelven.

Most latni csak igazdn, mi-
csoda tomege a kincseknek val
az emberiség kozkincsévé a ki-
ralysir feltdrasaval. Az egyiptomi
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Osmiivellség és miiviszei felen.
toségérél vald felfogasunk egé-
szen &talakult czalial, Az clet jo-
formdn minden oldata uj vilagi-
tasba keriilt: az &llami szervezet,
a hadiigy, a gazdédlkodis, a min-
dennapi élet, a vallds és a tudo-
mény szinte ujjd elevenedett, fest-
mények hosszu sora mutatia be
az epyiptomi vilag jeleneteit, szob-
rok, hasznalati targyak beszéinek
hdromezer év elotti kor iziésérdl,
gondoiat és érzésvilagarol.

A szdmos gazdag lelet kozdtt
természetesen  legértékesebb a
kirdly mumiéja, mely harom ko-
porsdban fektidt: az elsd ara.
nyozott fabol van, a mdsik arany.
lapon Dberasott, metszett, v.sett
atetzz8 iivegbdl, a harmadik tiszia

aranybdl. Ebben az aranykopor-
séban fekszik a teljesen ép mu- |

mia, melyet remekmivii csiszolt
arany &larc, a kirdly képmasa, az
Okori arc<épmiivészet péralan
szép példanya takar. A fiatalon
ethunyt kirdly, dusan megrakva
ékszerekkel deriilt arcvondsokkal
fekszik hdromezeréves nyugvo-
helyén. Az arc finom, apolt, vo.
nisai szépen forméltak... Az
ember a legnagyobb izgalommal
olvassa ezeknek a leleteknek a
leirasat, amelyeknek a nyomdn
egy rég elmult kor lelke tarul fel
eldtte.

A midsodik  Tut-Ankh-Amen
konyv Tut-Ankh-Amen koporsdfa
¢s mumidja cimmel az eredeti
angol kiadds képeive!, Balassa
Jozsef kitlind forditdsitan jelent
meg a Franklin-Tarsulat kidda-
saban.

A Forsyte Saga

Mikor John Galsworthy a
muit évben Budapesten jart, ele-
gans. t6161 metszett ang 1 alakja
sok szimpétiat és nagy érdek-
16dést keltett. Valédi angol gent-
lemant ismertiink meg benne,
eles profilja, eleven szeme, nyu-
godt, de kozvetlen modora egy-
szerre elarulta a vilag leghatal-
masabb nemzetének reprezen-
tativ emberét. .

A budapesti urak azonban,
akik a kozelébe jutotiak, bizo-
nyos feszélyezeltséget éreztek.
Beszélgetésiikben tébbnyire 6va-
tosan el eriilték Galsworthy re-
gényenek emlitését, mert nem
ismerték ezeket a regényeket.
Szindarabj i, melyek megfordul-

tak a pesli szinpadokon, tet- |

szettek és hatottak, de az i:6
munkéssaganak legjelenisebb
része, a regényel bizony jorészt
ismer-tlenek voltak még az iro-
dalmi érdeklodsk elott is.

Ez a legujabb idékig nem-
csak nalunk volt igy, hanem
Németorszaghan is. Kiilonds
médon a legnagyobb angol re-
gényirék egyike elkerilte még
a németek figyelmét is, akik
pedig észrevesznek és sieive le-
forditanak mindent, ami jelen-
tGset barmely nemzet irodalma
p-odukél. Két év elolt aztan
megjelent a Forsyte Saga, Gals-
worthy fémiive német forditas-
ban s o¢riasi sikere volt. Ez volt
az utébbi évek legnagyobb né-
met konyvsikere. FEkkir mdr
késziilt a magy«r forditis is,
amely most az 6sszel megjelent
hdrom szép kitetben. a Franklin-
Térsulat kiadaséban s egyszerre
a legtébbet emlegetett, legnép-
szeriibb irék sordba jutatta Gals-
worthyt.

Ha a kitiiné angol ir6 ma
jonne Budapestre. senki sem
érezné magét feszélyezve, min-
denki tudna a Forsyte Sagarsl
beszéln', mert most mar min-
denki olvasta ezt a harom ko-
tetes nagy miivet és f-lismerte
benne az angol tarsadalom re-
prezentativ képét,

Mi van a Forsyte Sagaban?

A Forsyte Saga egy jomédu
kozéposztalybeli csa ad torté-
nete. Gazdag, komoly, elékels
urak vonulnak fel a csalad tag-
ja nak soréban, nagy uzleti val-
lalatok vezet6i és tulajdonosai,
tigyvédi irodédk és szabadalmi
hivatalok f6ndkei, abbéf a tipus-
b6l valé emberek, akik az angol
birodalmat megteremtették, fenn-

tarljak és korményozzék, akik

feltalalhatok mindeniitt a vila-
gon, mint a tarsadalmi élet és
az éllam oszlnpai és tédmaszai.

Eletik nagy célja a vagyon
gyultése és megtartasa, kinosan

vigyaznak kilsé korrekiségiikre |

és lekintélyiikre, és azt hiszik,
hogy ezzel eleget tettek emberi
életitk céljanak. Koézben azon-
ban elhanyagolidk &z emberi
élet szebbik oldalat, az érzések
vilagat és ellenségesen allnak
szemben mindazzal, ami azt
képviseli. A szépség és a szen-
vedély kimaradt életitkbdl, ezért
ellenségnek tekintik. Emiatt vél-
nak boldogtalannéa és emiatt ke-
rillnek tarsadalmi szamiizetésbe
asszonyaik: a Forsyte-ok kor-
rekt férjel, de nem

A e 4o il gt
érzésvilagat maguk "~ Telé ~Tordr

tani, kiveszett lényikbél az a
sejtelmes nemi vonzas, melybdl
a szerzlem fakad.

Forsyte Soamest elhagyja a
felesége, Irén, — egy csodaszép
ndalak, mely ugy vilagit a re-
gényen al, mint a felgyujtott
faklya — mert nem tudja sze-
retni, nem talélja meg benne ér-
zéseinek kielésiilését, inkabb
otthagy tarsadalmi poziciét, tel-
jes anyagi ellatottségot és val-
lalis a tarsadalmi korébél ki-
zart a-szony keserii scorsat.

a Forsyte értetlentil all ezzel a
komplikacioval szemben, er6-
szakkal probélja megoldani, el-
koveti a non a lehets legna-
gyocb sérelmet és ezzel orokre

elzaria a kibékiilés lehet&ségét. -

Az asszony szerelmese miivész,
a szépség szomjazdja, ongyilkos
lesz, mert nem birjia elviselni
a szerelmén ejteit sérelmet. Es
igy tovabb, sorban jonnek a
Forsyte-ok, az 6reg Jolyon késéi
szerelmével Irén irant. a tokbi
rokonok, June, a szerelmében

csalédott gazdag leany, majd

Soames és Irén lednya Fleur.
egy ujabb gyonyori néalak, a
Forsyte-ok mésodik nemzedéké-
nek szo6szoléja.

Minden Forsyte boldogtalan,
csonka életis, mert elhanyagolta
azt, ami az emberi életben lé-
nyeges, csak az anyagiakkal,
avagy e tarsadalmi poziciéval
torédott s elhomalyositotta ma-
gaban az élet érzelmi oldalat.
S meg kell émisk életik célja-
nak megrendiilését, a tarsada-
lom és ezzel a vagyon bomla-
sat is a haboru utani ziirzavar-
ban. '

Megragadé galéridja ez a mé-
lyen és finoman megrajzolt ala-

ko% nak, megragadé cselehmény
folyton oj érdeklédést kelts ke-
retében s az egészbdl kialakul
a modern angol tarsadalom ha-

Miel6tt Londonnak Strand nevii dtja

emelkedik az Gtvonal kell§ kozepében
é3 osztja két részre a kozlekedést. Erre-
felé jartam egy alkalommal a Trafal-
gar Square-rdl jovet. Nines ennél uté-

3 -Iatosabb utea az egész vildgon; valé-

sigos = harcmezd ez, amelyen Viktéria
kirdlyné kordnak szellemei most kezdik
elvesziteni csatdjukat a modernek had-
seregével szemben. Mindazon4ltal a dro-
guista iizletekben, a trafikokban, a sziik
szdllk vOs bérsony pamlagjai mogott,
—— jollehet mér kezdik 8ket eltakaritani
— még mindig ott settenkednek a Vik-
toria-kor kisértetei. '

Atmentem Aldwych-on és befordultam
jobbra az Essex Street-be. A 20-as szé-
mot kerestem; meg is talfltam egy hat-
emeltnyi magas épiilet kapujdn. Az vol¢
a megbizatisom, hogy rajzoljam le G.
K. Chestertont, aki azt tanbcsolta ne-
kem, hogy ne faradjak ki az 6 kirnyék-
beli hazdban, hanem keressem fel &t
lapjanak, a G. K.s Weekly-nek szer-
kesztéségében. Chesterson, bar detektiv-
tortépeteket ir, mindig olyannak tiint
fel nekem, mint egy, a XVIII. szdzad-
b6l rdnk maradt irodalmir; munkéiban
van ugyan bizonyos modernség, én azon-
ban mindig rdismertem Addison és
Steele vezets kezére.

Chestergtont ey irodékkal megtomiott
épliletben keresni, legalibb is kidbran-
dit6, mert nehéz XVIII. szdzadi jele-
met éGthelyezni akércsak a XIX. szé-
zad elejét juttatta eszembe. Amikor
végre megtaliltam az & szerkessztdségét,
Ggy éreztem, hogy szhz évvel régebbi
korba mentem vissza.

Egyszerre csak bent voltam egy pise-
kos & magyon sziik iroddban. Leglkii-
Jopdz6bb anyagok rettentd tomege te-
liti ezt a szobacskat. Két fal mieTlett
kdnyvéllvinyok tornyosulnak, megti-
mitten mindenféle papirral; mellettiik
két széles dicfaasztal, ezeken olyasmi,
ami valamikor zild viaszkosvaszonnak
volt  nevezhet§; ezen jegyzetpapirkik
egész sorozata. Lattam még egy levél-
prést, egy korsét és egy mosdétalat egy
sarokban, kiilonb6z6 nagy kosarakat,
tele mindenféle nyomtatvinnyal, ami
-mind végiil egységes karakterrel toltotte
meg a szobit. A szobdban egy kovér fiu
uralkodott, aki meglehetdsen elnylitt ru-
héban iilt az ajtéval szemben 16v6 asz-
talnél.

jolt és bélyegeket nyalt. Nagy levélbo-
ritékok ezrei voltak elétte s jobb kezé-
1él bélyegek ivekben. Amikor megldtott,
egy pillanatra abbahagyta tevékenysé-
gét, kozblte velem, hogy Chesterton ur
még nem j6tt be, majd pedig étnyuj-
totta nekem folyGiratuk legutdbbi szé-
mét. Munk4jinak rendje az volt, hogy
elsz0r megnyalta a bélyeget, azutin ri-
tette a horitékra, ezt kovet8leg pedig
mésik kezével kezdte el nyomogatni,
biztosan ragadjon. Igy ment ez tovibb,
aprd, gyors turnusokban, egészen mecha-
nikusan: ismét egy megnyalt bélyeg, is-
mét egy boriték, ismét egy gondos rd-
nehezedés.

Elbiivolve néztem a kovér fiut, azt
sem tudom, mennyi ideig. Almodozé-
somb6l  egyszerre mnehéz léptek zaja
riasztott fel. Gyorsan tirul ki az ajté
68 egy terjedelmes, zihadlé ember A&llt
eldttem. E jelenség minden egyebet a
szobdban — beleértve a-kivér fiut is
— teljesen jelentéktelenné degradalt.
Valami olyasmit mondott, hogy nagyon
sajnilja, hogy elkésett. Gyorsan bement
bels6 szob4jaba; nyoméaba a kovér fiu,
ski csakhamar visszajott azzal, hogy
szabad a belépésem G. K. Chesterton ur
szentélyébe.

Az els8 dolog, ami megragad benniin-
ket, ha Chestertonra néziink, kicsatta-
néan egészséges kiilseje. Mintha dédel-
getni akarta volna a természet. Areszi-
ne olyan, mint egy apré gyermeké, ha-
ja ginddor és sz8ke, bajussza kissé ve-
reses, szeme bardtsigosan kék. Mindez
megteszi & maga hatfsit. Amikor be-
léptem, § is egy hosszu irodai asztal vé-
génél iit. Mogdtte egy kényvallvany
volt, tele papirosha kititt konyvekkel.
Er a szoba is — €pugy, mint a kiilsd

Fleet Street-té valtozik At, két templom |

Amikor beléptem az asztal folé ha-

sonlithatatlan szépségii képe, de
egyuttal minden nemzet tarsa-
dalménak, az egész modern
éleinek a képe is.
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Beszélgetés G. K. Chesterton-nal

Mi a véleménye Conan Doyle-rol és miért kezdett 6 maga is
detektiv-regényeket irni ?

Irta: S. J. Woolf

— a legteljesebb rendetlenség képét
nyujtotta. Papirdarabok hevertek a pad-
I6n mindenfelé. A butorzat 6eska volt
é3 kopott. Amikor Chestertont meg-
14ttam ebben a kaoszban, lehetetlen volt,
hogy eszembe ne jussanak azok a XVIII.
szézadi irék, akiknek dolgoz6szobdjuk
nagyjabol ugyanilyen volt; ilyen kornye-
zethen irtak 6k feltartéztathatatlan
diihvel. E régi aszmoszféra megerdso-
dott, amikor az ablakon kitekintettem
¢és meglattam Londonnak azt a részét,
amely szdz év Gta alig valtozott; meg-
Jattam az 6don Templet és arra gondol-
tam, hogy Goldsmith sirja is csak egy
kéhajtasnyira vaun.

— Szives elnézését kérem, hogy ilyen
az irodam, — kezdte Chesterton ur; -—
nem hiszem, hogy sok ilyen hely van.
Bizony, ha on ezt Osszehasonlitja azok-
kal a szerkesztiségekkel, amelyekben az
amerikai sajtotermékek késziilnek, az
enyém sziiknek és zsufoltuak tiinhetik.

B terméazetesen Dbiztositottam arrdl,
hogy ez épen olyan hely, amilyent én
Londonban latni vigytam, mindez ideig
azonban nem taldltam.

— Igen, — folytatta Mr. Chesterton
— ez kissé édivatu hely.

Elkezdett beszélni Onmagérél és uj-
sdgiréi tapasztalatairdl.

— Alig hagytam el Varsét, — ugy-
mond — bekivetkezett az a bizonyos
nagy politikai biin: a bolsevisték legyil-
koldga. Képzelje, nem egyszer tettem
szert hasonlé furcsa tapasztalatra: min-
dig olyankor megyek eNvalahonnan,
amikor ott valami igazdn érdekes dolog
torténik. Amikor példdul Jeruzsilemben
voltam megértem még a cionista vesze-
kedések els6 napjait, lattam az Ossze-
wverddd tomegeket és hallottam az elsé
zsidokaromlasekat; az igazi ribillié
dzonban ® thvozfisomat kivetd néhény
nap mulva tort ki. Vagy pedig: alig
hagytam el Madridot, egyszerre csak
mindenféle kezdett ott tOrténni. — Ami-
kor tdvol voltam Londontél — és hidba
tarekedtem oda visszajutnli ~— az érde-
kesebbnél érdekesebb dolgok mentek ott
végbe. Aki teljesen a humanizmus Allas-
pontjéra helyezkedik, az taldn Oriithet
ennck, az ujsdgiré azonban tragédidkat
é1 &t ilyenkor.

Spiritizmusrél  kezdtem el beszélni,
mint a vilighdbort egyik kdvetkezmé-
nyérdl. Azt kérdeztem Chestersontél,
vajjon mi a véleménye Conan Doylerdl,
mint a spiritizmus lelkes hivérél

— Nézetem szerint Doyle a Sherlock
Holmes-histéridkban kiirta onmagit, —
ugymond. — Nagy sikere volt ezekkel a
torténetekkel.  Nagyszeriien be és ki
tudta boozni ezeket a komplikdcibkat.
Ezenkozben az tortént, hogy Doyle el-
kezdte magét azonositani  Holmessel,
aki mindenkor felfedezte a biindst. Az
ilyesmi nem egyszer megtdrténik. A ko-
zonség azt szokta mondani, hogy az irék
sajat jellemitket irjak meg, pedig gyak-
ran a megforditottja torténik: az iré
kedvene szerepl§jének jellemét helyezi 4t
iddvel sajat magéiba. Xz az az eset,
amelyre Whistler azt mondta, hogy a
természet kezdi utélérni a miivészetet.

Doyle-t6l és az § detektivhist6ridit6l
kinnyen rd tudtam venni Chestertont,
hogy sajit munkédssgarél  beszéljen,
amelyet ugyanezen a téren kezdett meg.

— Igen, — mondd — irtam, efféle
torténetet egy egész csomdét. Nagy mu-
latsigom telt az ilyesmiben. Ez afféle
jatékom nekem, amelyet akként jatszom,
hogy nekiindulok egy gondolattal. Irds-
kwozben sajit magamat olyannak kép-
zelem, mintha ott lennék a biindsdk ol-
dalén teljesen Aartatlanul. Az efféle
munkénak igazi médja az, hogy teljesen
meg kell feledkezniink arrél, hogy de-
tektivtorténetet irunk. Meg kell kezdeni
egy bizonyos tényallassal. Elkovettek
egy gyilkossdgot vagy valamely més
biint. Egy esomé ember bele van keve-
redve. Sem Onnek, sem az olvasénak fo-
galma sines arrél, hogy ki a biinds. Nos, .
onnek is, ha ilyesmit akar irni, bele kell
mennie a dolog kézepébe és meg kell
probélnia leleplezni a biint, mint hogyha
ez onnek esakugyan valésigos feladadta
volna, amelyet Gnre réréttak.

Ezenkozben elkezdtem lerajzolni Che:-
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tertont. Rajzolds kbzben megjegyeztem,
hogy Anglifban tulajdonképen nagyobb
a demokrfcia, mint Amerikiban.

— Igen, — mondta Chesterton.
Bizonyos fokig igaza van. Azt hiszem,
hogy nfilunk egy miniszterelntk demok-
ratikusabban viselkedik titkarjival szem
ben, mint az On orszdghban, mésfelsl
azonban azt hiszem, hogy egy amerikai
titkir demokratikusabban viselkedik mi-
niszterével szemben, mint azt ndlunk
tenné. Amikor Amerikdban utaztam, al-
kalmam volt tobb napot tlteni vasuton.
A fiilkeszolgdnk csinos, fekete fiatal-
ember volt; egy nap elkezdtem vele be-
szélgetni; azt tapasztaltam, hogy intel-
ligens, olvasott, s6t tanunlt ember, kiilo-
nosen sokat tud arrél az utdarabrél,
amelyen Atutaztunk. Gyakran hosszasan
beszélgettem vele, abban a pillanatban
azonban, amikor csongettek érte, rogton
elhagyott ezekkel a szavakkal: viszont-
latdsra! — Nos, ez az igazi demokrécidt
jelenette nekem. Ez a fiu egyiltaldban
nem volt udvariatlan velem szemben;
esakugy viselkedett, mint akidrmelyik
baritjaval szemben. De, képzelje el
csak, mi tdrtént volns egy angol vasuti
szolgéval, ha ez ugyanezt mondta volna?
M4s szavakban: nélunk megvan a de-
mokracia forméja, de nem & szelleme
és én félek, hogy formék lényeg nélkiil
veszélyesek.

Mozgést hallottam kiviilrgl. Hétra-
néztem és lattam, hogy a kovér fin jott
be két csésze tedval. Rajzommal is el-
készilltem s miutin megittam az egyik
csésze tedt, buesut vettem.

s aaaaaaaasaasasasase ]

A muzsika hései
pongyolaban

Tapintatlanségok német zene-
szerzokrol

Stut'gartban  eay kényv jelent
meg,mely otthenukban mutstja be
a leghiresebb német zeneszerzéket.
Ez a konyv foltinést okozott Né-
metorssagban, sok beszédre, vitdra
adott alkalmat, Ime néhsny mu-
latsédgos torténet beldle.

Felix Weingariner, a karmester
csodalatos zenei emlékazdtehet-
séggel rendelke:ik. Egyesek — a
baratjai — azt is szemére lob-
bantjak, hogy képességét tulontul
kifejlesztette. annyira, hogy akkor
is em'ékezik masok munk ira,
mikor mega szerez zenét.

Uiobb a zenekarral legfrissebb
szimféniajat probaltatta. Egyszerre
leintet'e a zenészeket. Egy klari-
nélos ismételten sokaéig nyuijtotta
a hangot. Ezt a karmester kifo-
gasolta. A klarinétos — gyermeteg
egyszerisé gl — igy valaszot:

— Bocséanat, mester, de a Tris-
tanban ezt a részt mindig igy
jatszuk.

Weingartner elballgalott.

Hans Richter, a hires Wegner-
karmester mesélte az alabbi esete!.

A partitura teljes szinetet jelze!t,
mikor evy trombitds vadul bele-
trombitalt a cséndbe. A karmester
fslhaborodva vonta kérdére a {irom-
bitast, miért jatszott ?

— Bocsanat — szolt ez — az
én hangjegvemen jelezve van.
Mutassa meg.

A trombitds a kota utan kapott,
hogy odavigye a karmesternek, de
akkor furcsa {6 fedezést tett: a
hangvonalon egy légy iilt, akkora,
mint egy kotafej, mely emint a
kezét feléje nyujtotia, elrebbent.

— Csak egy légy volt — men-
tegetozott a trombitds — és én le-
jaiszottam.

Koschatrél azt beszé'ic, hogy
sllandéan csak C.durban tud kom-
ponalni. Egy napon szomoruan
uldogélt a kéavéehazban. Hellmes-
berger megmagyarézta a szomoru-
sagunak okat:

— Egy dalt komponalt C-durban,
de véletlenii! F-mollba csuszolt at
8 most sehogysem tud k:kaszolodni.

Ugyancsak Hellmesberger ter-
jesziette réla azt a hirt, hogy eladta
zongordjanak fekete billentyiit mert

nem tudta, hogy mire valok.
*

Prébalnak a s:inpadon, a kar-

dalosnék azonban fecsegnek, lo-
csognak, gagognak.

Hans von Biillow, a karmester
kétségbeesetten fordul felejuk s igy
fukad ki :

— DBocsanat, holgyeim, figvel-
meztetem 6ndket, hogy a Capito-
liumot mar rézen megmentetiék.

*®

A karmester csak kedvtelésbél
jatszotta a mélyhegediit. Egy napon

vala—nl tarsasagban Brahms mély-

,,,,,

a szerzd kisérte 6t a zongoran.

Brahms oly erélye<en belevert a
zongoraba, hogy a mélyhegediis
végre igy szolt:

Szabad kérnem, kedves mes-
ter, valamivel cséndesebben jat-
szék, mert megamat sem hallom.

Brahms szeliden valaszolt:

— Szerencséje van...

K. D.

sl e a g s s ey

Az orosz nép lelkivilagat még mindig
Rasputin ,,a szent 6rdog” foglalkoztatja

A felszinre keriilt adatok szerint Rasputinnél hatalmasabb

er6k idéztek el6 a torténeti Oroszorszag osszeomlasat — A

két Grigorij démonikus szerepe a Romanovok élettérténeté-

ben — Rasputin nem volt Don Juan tipus és csak oregedd
vallasos nokre volt befolyassal

Miller-Fiilop René feltiinéstkeltd Rasputin konyve
egyszerre harom nyelven jelent meg

Az orosz birodalom térténe-
tében végzetes név a Grigorij,
vagy ahogy az orosz parssztok
leréviditve szoktdk mondani: a
Grisa. Ez a név szimbo.ikusan
hat a koztudatban és hozza-
tapasztiak Oroszorszdg nemzeti
katasztrofajanak végzetes ese-
ményeit. A romanovok uralméa-
nak eleién mint trénkoveteld
fellépett ,A hamis Demetrius®,
akirél késébb kiderilt, hogy
Grigori Otrepiepnek hivjak és
az udvar szamaéra inicialékat
rajzolt. A Romanovok bukéséa-
nak masik zarérészére is egy
Grigorij neve van felirva, a Gri-
gorij Rasputiné. akit hovatovabb
az orosz cari uralom 6sszeom-
lasa egyediill végzeles szelle-
mének tekintett.

Rasputin személye koriil mér -

régéta szévédik a legenda. Ele-
inte csak ponyvaregényeket irtak
rola, késsbb mar szindarabok-
ban és regényekben is szerepel,
mint ezt ujabban a Piscator-
szinpadon bemutatott Tolstoj
Séandor Rasputin didméja is
mutatja.

Miller Fiilop Renée oroszor-
szagi utazasairél ismert német
ir6 legutébb monumentalis kony-
vet irt Rasputinrél és a miivében
felsorolja a komolyabb Rasputin-
irodalom repertoriumét. E sza-
mos oldalt kitevé kényviegyzék-
b6l kitiinik, hogy Rasputin sze-
mélye. akit a hdboru elétt po-
litikai k6rokben a legdrtatianabb
szédelgbének tartottak, ma ko-
moly memodrirsk és historiku-~
sok szerint is dén!6 jelentéségii
szerepet tolttt be Oroszorszdg
leziilléseben.

Ugyanakkor azonban sokan
akadnzk, akik uj-bb kutfgkre
valé hivatkozassal azt igyekez-
nek kimutatni, hogy Rasputin
rombolé munkéja tavolrél sem
volt oly n nagyijelent6ségii, mint
amilyennek a még ma is terjedd
és duzzadé legendéban él. A
paraszt természetesen ma.is azt
hiszi, hogy

Rasputinnak a haldla okozta
Oroszorszdg bajdt : nem lett
volna szabad 6t megdlni.

Egy szellemes leningradi iré
Samjahin irja le igen jellemzéen
egyik novelldjaban, hogy a pa-
rasztok ,az & Grisajuk” haldla
kovetkeztében mennyire magu-
kon kiviil voltak. Ezzel szemben
az a tény, hogy egy oridsi
komplexummé tevodik 6ssze
azoknak a személye, akik ré-
szesek voltak a cari uralom

o6sszeomlaséban és amely kom-
plexumban Rasputin meglehe-
tésen jelentéktelen szerepet jat-
szott. A magas egvhaz az ér-
dekell t6kebarck és a titkos
rendérség vezetdi mindinkabb
elotérbe kerilnek az 6sszeom-
las korill, amint ezt a szovjet
altal lefolytatott vizsgalatok is
felderitik. A szovjet nemrégiben
letartéztatott egy bizonvos Osci-
penko nevii kalandos figurét,
aki titkdra volt a pétervari céri
melropolitanak, Pitirinnek. Ennek
valloméasabol kideriil, hosy Ras-
putint az egyhdzi kam:rillin
beliil inkabb nyomtéak, semhogy
6 lett volna az egyhéazi ligyek
iranyitéja. Ami pedig Rasputin-
nak a nagybankarokhoz, Ma-
nushoz, Rubinsteinhoz és Ma-
nassevic-Manuirovhoz valé vi-
szonyét illeli, ezek kétségteleniil

felhaszndltdk spekuldcis-
ju hoz Rasputint.

E bankérnkat azzal vadoltak
meg, hogy mig Oroszorszag
harcban allott Németorszéaggal,
itokban Némelorszaggal koétot-
tek iizleteket. Viszon! azonban
a hazaarulés tényét, béar egyi-
ket-masikat koziilok halalra is
itélte, felderiteni nem sikeriilt.
Hasonlo so6 ét fejezete marad a
bolsevizmust meg:16z6 kornak
Rasputinnak a titkos rendérség-
hez valé viszonya. Az idevonat-
kozé kutatdasck azt latszanak
igazolni, hogy az Ochrana a
maga konnyelmii jatékait Ras-
putintél fuggetleniil végezte és
nem. felel meg a tényeknek,
hogyRasputin befolyasolta volna
a titkos rend6rség embereit,
akérmilyen irdnyban is.

A Rasputin-legendéra minden-
esetre vakité fényt vet Miller
Fii 6pnek emlitett konyve (Der
Heilige Teufel, G: ethlein Verl g),
aki nemcsak egész ismeretlen
levéltari adatokkal, de paratlan
fényképanyaggal is hozzajarult
e rejtélyes egyéniség minden
oldalrél valé megvilagitdsahoz.
Filép Miller fényképanyagabdél
és kutatasaibél kideriil, hogy

Rasputin tdvolrél sem gya-

korolt oly démonikus eroti-

kai hatdst Pétervir ddmdira,
mert azok a holgyek, akikkel
itt-oft lefényképeztette magat,
mind oreg és idegb teg holgyek-
nek latszanak. Rasputin a maga
kapesolatait a nokhoz titkos
szektdjdnak szuggesztivitasan
keresztiil érte el, e szskadar-
tanbol kisugdrzé misztikummal,
semmiesetre sem pedig férfias-

saganak személyes varazsaval.

Nagyon érdekesen targyalja
emlilett szerz6 Rasputinnak a
carnéhoz, a carhoz és a carné
f6 csillagkeresz'es hélgyéhez.
Anna Virubovahoz valé viszo-
nyéat, dramai erével rajzolja meg
Rasputin gyiiloletét a cari csalad
.~montenegréiai” agaval szem-
ben, ami részben tudott dolog
Paleologue ismert memoarjabdél
is, mert ahogyan & leiria, a
montenegréi hercegndk hozza-
jottek panaszkodni Rasputin és
a carné lehetetien viselkedeése
ellen. Egy nagyszaba:u fresko
ez a kényv, amely mélyen bele-
vilagit, mondhatni egészen ki-
sérteties fénnyel a Rasputin-
legendéba. de be is latszik iga-
zolni az' a feltevést, hogy

R-sputinndl sokkal hatal-

masabb erék volt. 'k a he-

lytikén, amelyek Oroszor-

szdgot berdntottdk a hd-
boruba

és amelyek Rasputin nélkiil is
elsidézték a katasztrofat.

A Rasputinra vonatk z6 kut-
forrasok egyrésze odatérekszik,
hegy bebizonyitsa Raspufinna«
megvesziegetettségél a németek
részérél. Noha bizonyos, hegy
Manasevits bankar Rasputin la-
kasaba rendezett be irodéat és
lar'ott fenn gy-nus kordkkel le-
velezé:t és noha az is igaz,
hogy Raspulin titkara Simano-
vics ek«zerkereskeds févadlotija
volt az orosz bankjegyek hami-
s'tadsi poérének, bizonyos, hogy
Raspulin kezéhez nem keriiit
német pénz és éppen ez a vo-
nas még érdekesebbé és még
litokza osabba teszi profiljg’.

Miller Fulop

uj konyve egy-
1de)u1eg francia és ango =

—

ban is megjelent és kelsegtele-
nil ragy véaltozasokat fog eld-
idézni ez eurépai kozfelfogas
tisztazasdban. De ha tisztdzza
is a kozvélemény felfogasat to-
megpsz:chologiai okokboél, nem
tisztdzza magat a legendat,
amely fliggetlenill a felszinre
hozott torténelmi adatoktsl, a
nép bizonyos koreiben tovéabb
dagad és még fokozottabban
azz4 lesz, ami eddig volt, babo-
nas szimbolum : a szent 6rdég.”
A koényv ara 16 Méarka.
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~A kozonség
nagy lelki valtozasokon ment at”

— mondja Kner, a legromagtikusabb magyar koényv-
kiad6-vallalat megteremtdje, rin
aloptokével teremtette meg érdekes vallalkozasat

Evtizedekkel ezel5tt a Knerek
dsei, akik, mint a csaladi hagyo-
many megéliapitoita, mint kdnyv-
kotdk és faluzo konyvarusok Fel-
sémagyarorszdgbol és Pestmegye
nehany régebben totok altal la.
kott ko:ségekbdl leszivarogtak az
Alfoldre és a t:t Knihdr nevet at-
alakitva Knerré te'jcsen elmagya-
rosodtak. Ez érdekes c-al dnak
epyik tagja az irodalmi munkés-
savardl is ismert Kner lzidor, aki
Magyarorszdgnak kétségtelenill leg-
romantikusabb konyvkiadovallala-
tat teremntette meg

A Kner lzidor-fele kdnyvkiado-
véllalat erdclyi magyar olva:é
kozonségét kii.onleges okbol is
érdekeiheti Els6sorban azért, mert
a kis, magyar vidéki varoskaban,
Gyomdn felallitott konyvkiad >val.
lalat elsé kézze fogh ito diadaia a
provincidlis  gondolatnak. Kner
lzidor vette eisGnek a batorsagot,
hogy megmutsssa: Budapesttol
fiiggetleniil is, a videkrdl is le-
het az Osszes magyar nyelvterii
letek szamara produkélni, ha az
a konyv kiiis6- és be s6 tartalom
tekintet¢ben versenyképes Ma.
sodszor azért, mert Knur probal
kozott az amatér-gondolattal e;d
vot az, aki n:hdny kitiin6 képz6-
miivész leszerzOdtetésevel egyéni-
séget adott legkisebb nyomtat. 4.
nyédnak is. Az Erdélyi Szépmives
Ceh, ha eléd utan keres, minde-
nek el6tt a Kner-nyomdira kell
gondolnia, '

Mag. arorszégi munkatarsunk az
Ex Libris megbtizasabol felke-
reste a Kner.vilialat jelenlegi tu.
lajdonost, Kncr Imrét, aki' édes-
apja, Kner lzidor nevében is fel-
tett kerdéseirkre a  kdvelkezok-
ben volt szives vdlaszolni:

1. Melyik kiadvanyai fogytak a
legjobban?

Kiadvdnyaim kelendésége dl-
taldban mindig elég csekély
volt, mert kiaddvdllalatom mii-
kodése eléggé intim formdk ki-
20tt folyt le. Altaldban inkdbb
késziilddés volt az egész, s egy
sajdt olvasékiézomség mevelése
volt a cél. Az egyes Kiadvd-
nyok intimebb  jellegéhez ké-
pest sohasem lehetett @ hirde-
tés, hdzalds, részletiizlet stbi
eszkozeiher  myulnunk. 3Mivel
azonban tapassteldsunk szerint
ahhoz, hogy ezen a térem meg-
felels eredményt  lehessen el-
érni, legaldbd is 12—15 kiad-
vdanyt kellene FKiadnunk, amit
azonban itt ik nem  fejthetd
okokbdl egyelore nem  tehe-
tiink meg, jelenleg semmiféle
kiadvdny wincsen  eldkésziilet-
nek s egynehdny, életjelnek
szdnt, aprobb kicdvdnytdl elte-
kintve, egyeldre Fkiaddi tevé-
kenységiiket be szindékozunk
szintetni.

2. Melyik kiadvéanyara a leg-
biiszkébb?

Nem tudndm ezt megmon-
dani, mert egy-két olyan do-
logtél eltekintve, amelyek kia-
ddsdra specidlis, vagy alkalmi
okok késztettek, Osszes, 1917
6ta megjelent kiadvdnyainkat
egy egységes egésznek tekint-
jiik, amelyek egészére azonban
hatdrozottan biszkék vagyunk.

f 3. Mit tart a haboru utani ké-
konségrdl ?

A hdborw utdm kozdnséget

A

aki

hetvenét forint

nem ismerem. Mivel a hdboru
utdni idékben csek kis mérték-
ben foglalkoztam a kiaddssal s
a terjesztés is bizomdnyosom
utjdn tértént, nincs meg k-
z0tt az a kontaktus, amelynek
alapjin hatdrozott véleményt
lehetne alkotni. Mégis azt hisz-
sziik, hogy a Kkiaddkmak dlta-
ldban hamis képe van a k-
20n3égrél s nem azokat a dol-
gokat kellene kiadni, amelyek-
kel ma a kiaddk az dizleti si-
kert keresik. Az a véleményem,
hogy o legtébd  kiadd igacs
sziikség nélkul lefelé licitdl. Ha
@ kiaddi propaganda egysége-
sebb, dtfogobb, neveldbb tenden-
cidju és nem tisztdn a pillanat-
nyi stkert hajszold lenne, komo-
lyabd és jobb dolgokkal is sikert
lehetne elérni, amelynek alap-
jdn igazibb és épitébb  kiaddi
minka lenne lehetséges. Azt hisz-
sziik, hogy a kozonség wnagy
lelki vdltozdson ment dt, s ha bi
gonyos rétegek vdsdrléképességr
helyre fog dllani, fog a hdboru
wtdni kozonség igazi arca majd
ldthatévd vdlni.
4. Ha ez a sok ,he" nem volna,
mit adna ki a legszivesebben?
»Ha volna ma olyan iroda-
_ lom, amely igazdn a ma irodal-
ma és amellett igazdn irodalom,
amely nem ,lombikhoz nyul, mi-
kor organizdl“, hanem teremid
ereje is van s hozzd mer nyulni
a kor igazi problémdihoz, ha
volna irodalom, amely annyira
srodaima lenne - kordngk, Mning: |
“példdul Ady Endre volt a magd-
énak, akkor azt szeretném ki-
adni.

5. lemeri az Erdélyi Szépmives
Céh kiadvanyait ?
Csak a lapok birdlataibdl is-
merem, kizvetlen szemléletbol
nem,

6. Ismertesse réviden eldttiink
a Kner-villalat kialakulasat és
alapitasi évét,

A nyomdavdllalatot annak
ma ts vezetéje, Kner Izidor
alapitotta 1882-ben, 75 forint
tokével, egészen sziik keretek ko-
80tt, de mert mdr e sziik ke-
retek kizott ¢s a komoly quali-
tds jelszavdl tizte zdszlajdra, a
nyomda annyira fejléditt, hogy
a hdboru kitorésekor mdr 14
sajtot és 230 fonyi személyzetet
foglalkoztatott. A kdnyvkiaddst
ardnylag kordn kezdte el, de azt
csak  mellékesen, itletszeriien
folytatja. 1917-ben a kiadévdl-
lalat vezetését Kner Imre vette
at s azt az ismert irdnyban fej-
lesztette, de a kozismert esemé-
nyek a kiadovdllalat program-
szerti tovdbbfejlesatését lehetet-
lenné tették, mert a vdllalat az
osszeomldskor bekivetkezett ese-
mények folytdn egyelére elve-
szitette  annok o lehetBségét,
kogy a tervezett programm ki-
épitéséher sziikséges dldozatokat
az esztendlk bizonyos sordn ke-
resztill befektesse. Reméli azon-
ban, hogy erre még sor fog ke-
réihnd.

M s s s aaaaanaaaaaasaasaas,

Heinrich Adam: Mirakel. (Négy
novella, sajat kiad-s Brasso.) Egy
fiatal szasz szerz6 adlta ki négy
meleg zengésii elbeszéléseit szép
és diszkrét kéntosben. Szug resztiv
és hajlékony, atfiti a eyermekkor
élményszeriisége. Figyelemmel ki-
sériitk a szerz&t, akitsl bizonyéra
uj és éretebb alkotasokat is fo-

)

gunk kapni.

‘regénye a nagy svéd

Lageriéf Zelma uj regényei

Korunk legnagyobb irénéje, Lager-
16f Zelma egészen egyéni hang a vi-
lagirodalomban. A szeretet irdja, azé
a szereteté, amely Jézus tanitdsénak
a summaija. Megismerni & legegvsze-
riibb emberek lelkét, megtaldlni ben-
ne a tudatlansig, 6nzés, babona feds-
rétegei alatt az isteni lényeget, a jo-
ségot, a tisztibh, nemesebb életre, az
Isten kozelébe valé felemelkedés vé-
gyat, a lelki szépség kistigdrzisat, —
ez Lagerlof Zelma legfébb torekvése.
A mai kor vezet§ szellemei kozott &
jelenti a vallisi 6szton kifejezését, a
vallishoz valé forduldst az élet szen-

- vedései kozben. Legijabb regényében

is, mely most jelent meg magyarul
Jeruzsdlem cimmel két pompas ko-
tetben, ez a sbvirgds adja meg az
alaphangot. Egy csapat svéd paraszt,
egyszeril, maiv lelkek, egy valldsi
mozgalom hatdsa alatt tengerre kél
és kivindorol Jeruzsélembe, hogy Jé-
zus nyomdokaiban élhessen, — kols-
nidt alapitanak, az Gskeresztények
médjara testvéri kozdsségben élnek
és dolgoznak, szenvednek az idegen
éghajlattél, az emberek gyanakvasé-
tél és rigaimaitél, hitiilkben taldlnak
vigasztalist nemesak kiils§ gyotrédé-
seikben, hanem az Onmagukkal, a
test kisértései elleni harcokban is.
Koztitk is megjelenik a szerelem, de
mintegy beleolvadva a valldsi elra-
gadtatisba. Az egésznek magva Ing-
mAir torténete, aki a .vagyonért le-
mond szerelmérgl, Gertrudrél, de a
gazdag Orokosndvel kotott hizassdga
nem ad neki boldogsigot s utaina
megy (ertrudnak Jeruzsilembe é&s
visszahozza a hazai féldre. Mély er-
kolesi Osztonok dolgoznak ezekben
az emberekben, mintha a termdfsld
ts-erkdlese nyilatkozna Altaluk. La-
gerlof Zelménak abban &ll rendkiviili
ereje, hogy fel tudja torni az emberi

lelkek legmélyebb rétegeit, shol ho-
| Adlgesng.ds. o3 Stotet

. ddatéen iré
nyitva rejtézik a természet orok elve.
Minden alakja egy természeti jelen-
ség primitivségével és eredetiségé-
vel hat. A hangja, ahogy beszél ré-
luk, & népmese hangjinak a legma-
gasabb irodalmi szinvonalra fejlesz-
tésc, tele van érzéssel, szentimenti-
lizmus nélkiil, bizonyos ligy asszo-
nyl eré sfigérzik belGle, szinte anyai
gyongédséggel az emberek irént, A
Jerugsilem minden bizonnyal a mai
irodalom nagy regényei kozé tarto-
zik. Magyar forditdsa Gerely Jolan,
a Svédorszighan él§ magyar irénd
miive. A méasik magyarul megjelent
iréndnek . Az
Antikrisztus csoddja. Lagerlof Zelma
legszélesebben koneipidlt regénye ez.
A modern vildg éposza, mely leg-
dltalanosabb érvényfi ellentétben ra-
gadja meg a mai emberiség 8letét s
ennek megvildgitisdban leplezi le az
alaposztonok munkijat a tomegek és
az egyes emberek sorsinak mozgata-
saban. Egy szép legendabél indul ki:
egy rémai templomban szentéletit,
hareos keresztény szellemit baritok
6rzik 8sidfk d6ta a gyermek Jézus
esodatevd eziist szobrit. Egy fan-
taszta ango In§ ellopatja ezt a le™
gendas szobrot, helyébe téteti ecsalo-
désig hasonlé mésolatit. Ez a hami-
sitviny az Antikrisztus jelképe, at-
tél fogva, hogy az igazi szent jelkép
Krisztus helyébe keriil, megtelik a
vildg szenvedéssel, elégedetlenséggel
€3 harccal. A hare a forré, szikk:
Szicilia f6ldjén folyik: Krisztus els-
harcosal, az egyhdz, a hivd lelkek a
tilvilagi élet boldogsigaval vigasztal-
jak a nyomorgé népet, az Antikrisz-
tus pirtja a t5ldi élet boldoguldsdnak
igéretével szitja az elégedetlenséget
a forradalom hofokara. Egy szines,
mozgalmas torténet keretében a mo-
d-rn szocidlis probléma adja a re-

‘gény hitterét, az eldtérben pedig egy

biibijosan szép, maiv hitii szicilial
ledny és egy szocislista népvezér sze-
relmi torténete ragyog a koltészet va-

JKité szépségében. A két féalak koni.

ott mozog a sziciliai kisvirosi és fa-

lusi élet szdmtalan alakjdval, festdi
népszokasainak, babonds vakbuzgdsa-
géval és romantikus nyomordval, —
riéz a briganti-vildg alakjai sem hia-
nyoznak beldle. Lagerlof poézise eb.
ben a regényben fejlett ki legna-
gyobb magassigaira s.ebben nyilva-
nul ki legteljesebben a minden em-
beri szenvedéssel egylittérz8, mély
svelleme. A nagyszeri regényt Po-
gény Kazmér forditotta kifogistalan
mfivészettel. Mind a két regényt a
Franklin-Tarsulat adta Id. Ara a két
konyvnek fiizve 204 illetve 340 lei.

e aasAasassmssssssasassaasad

Harom szenzacios
német koényv
Oroszorszagrol

Héarom feltinéstkelt6 német
kényv jelent meg a kdnyvpiacon,
amely lényegrsan kézelebb hoz
a mei szovjetkoztarsasag lelké-
nek megismeréséhez. Mind a
harom monumentalis k¢ nyv is-
mertetésére vissza fogunk térn',
EgyelGre csak bekonferaljuk a
konyveket, amelyek dus képes
anyagukna! fogva is értékesek.

Valeriu Marcu Lenin ¢ommel
jelente eit meg monogrefai kc-
runk egyik legrendkiviilibb alak-
jarol. Portréja mogott a szovijet
vildg egész gépezete érzekelhet6.
René Miiller-Fiilsp Lenin és
Ghandi cimmel (Amalthen Ver-
lag) irt hallatlanul érdekieszits
tanulményt. Miller-Fulop leg-
ujabb konyve a Heilige Teufel
(Gre hlein Verlag), azt a furcsa
és veszedelmes iigurat hozta
elibénk, akinek személye a céari
Oroszorszég Gsszeomlasat siel-
tette. Ez utobbi kényv, amelyet
mar megjelenése ¢l6it m gvel-
tek Anglia, az Egyesiilt-Allamok
és Franciaorszag széamara, két-
ségieleniil a német kényvpicc
vezeté miive lesz.

B s e ssessssasssssssssasnssas

Ro In Réa: So sollt ihr beten.
(Versek, vaszonkdtésben M. 250

- Richard Humme! Verlar.) Ezek az

exotikus versek egyben mély lirai
tartalmuknal fogva egész Némel-
orszégban nagy feltiinést kelte:tek.
Eurépsi ember szamaéara szokatlan
neveket ¢s részvét zeng fel e sza-
bad verselésii sorokban, az érlés
megnyilatkozésok egy kiilon vilaga.

KNUT HAMSUN

mestermiivei 10 kotetben. A vildg-
jaré vandorb6l lett Nobel-dijnyer-
tes regényiré mivészetével mecho-
ditolta minden mivelt olvasé lelkét

l, P.‘n'

2. Benoni.

3. Rosa.

4. Almodok.

5. Halk hurokatpengetavandor

6. 1ékozlok.

7. Tobias kiraly vérosa,

8. Az uj nemzedék,
0-10. Az ufolsé fejezet. (2 katet)
Kaphats : LEPAGE-ndl, Kvar.

Roman nyelvtarok és

2hA e A kiejtés megje-
SZOtarak- lolésével. Schenk:
Roman zsebnyelvtan 68 Lei, Scherk:
Romaén tarsalgé zseb.:6nyv, romén-
magyar beszélgelések 68 Lei. Lingua
romaén liliput zsebszétara, 32 Mind-
két rész egybekotve 119 Lei. Schenk:
Roman zsebszétar, 10°% Mindkét
rész egybekotve 68 Lei. Schidlof:
Lliput zsebszota ek, 32°. Roman-
megvar rész 51 Lei. Mauyar-romén
‘rész 51 Lei, kapheid LEPAGE
konyvkereskedés CLUJ. Kényvjegy-

zéket ingyen kuld.
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KONYVEK VILAGA

Korséta a budapesti konyv-
kiadok miihelyeiben

A Pantheon az elsé kényvkiadé villalat, amely a vildg-
héboru utin hatalmas pilydzatokkal élénkiti a kinyv~
termelést — A Pantheon legnagyobb kdnyvsikere a
Wells: William Clisseld vildiga cimfi regény, amely hat
hénap alatt tizenkétezer példanyban fogyott el

Joseph Kesse! uj kdnyve

A Francia Akadémia 1927-ben Jo-
seph Kesselnek itélte oda a Regénv
Nagy dijat. A kritika és a francia
regény vilagkozoénséue, amely yak-
ran szemb h lyezkedik az Aca-
démie Francaise itsletmondasaval,
ezuttal egvhangu, lelkes helyeslés-
sel kisérte a kivalesztast. Joseph
Kesse! ma, alig harmincéves ko-
réban, a francia r-gényirodalom-
nak egyik legnagyobb igérete és
az a két kotet, amelyeket a Pan-
theon miivei kozill kiszemelt, érett
és maradando becsii alkotés.

Joseph Kessel témai, embersége
egyelemesex, mint a régi orosz iro-
dalom nagys<gaié. Az a bizlos
intuici6. amellyel témait megra-
gadia s az elsd par mondatial éle-
tiik csomé:aba markol, a figuréak
epikusan tiszta reliefje és a szen-
vedélyes mozgalmassig, amelyben
hayédnak, To'sztoj legsz: bb lap-
jeira emlé:ezt-tik az olvasot.

A magyar kozonség a ,Véres
puszta“ révén ismerkedett mez
Kess~l 0Oserejii miivészetivel. A
forradalom hullamaiban felbukkané
ceyéniségek, tragikus életmozzana-
tok zsenialis rajzainak sorozata ez
az imponalé kotet. De Kessel éppen
uzy elemében van, amikor az elé-
kel6 emigrans orosz~k hényéd sat,
lelki bonyodalmait ébrazolia. Egész
szimpa'iaja ezeké a ,.lerongyols-
dott hercegek”-¢, akik daccal és
szépséggel é ik a nyomoruség év-
tizedeit és nem veszlik el lényiik
patingjat a Montmarlre pokoifész-
keiben sem. Kessel nem politizal,
a bolsevikokat nem szereti — szen-
vedélyes érdekl6dsse mindig az
embernek szol, akar a Cseka ka-
tonaja az, akit az ar sodor mazéa-
val biinbe é&s biinhtdé be, akar a
kaukdztisi herceq, aki a cirkusz-
kézénség tapsaival kénylelen fel
ceeréini a harci dicsossget, akar
a bajos, kényes Helena Boriszovna,
aki az orosz n3 elidké ésivel veti
bele magat a parisi kabaré t-rl6s
méamoraba. — A Francia Akadé-
mia ezuftal nemes, izmos talen-
tum felszarnyalasat méltatia figyel-
meére.

Kessel munkéssagat Jeffy Adolf
kitiing tolmé&csoléasaban ismeri meg
a magyer olvasckdzénsén.

e —

Kiszely Gyala: Cserehazassag.
Bizar otlet modern formaban és

millisben. A ,ma“ le&nyainak re-
génye. Hazassig keres the, csere-

beréive, bsszevisszasacba, amibal

‘azonban a végén kideriil, hogy .

‘minden 2sg8k meglaladlta a maga

foltjat &+ mindenvey van 6, ehogy |

van. Kozben Eszaki Sark, admira-
lis, befagyott haié, kutyaszanos
kirandulés, matrézlazadas, farkas-
viadal s megmen!$ repildgép, ami
“a legeslegutolsé pillanatban jele-
nik meg. -

Izgalmas, pergé mese, eleven,
¢él5 figurak, jol megkomponalt mese,
hibatlan, magyaros sti:us jellemzik
Kiszely Gyula regényét, mely &
Pantheon Irodalmi Iniézet Magyar
Irasok sorozataban jelent me -
fiizve Lei 136, egész vaszonkotés-
ban Lei 244'80. - '
Olasz nyelvtanok
¥ magéntanuldk szémara, a kiej'és |
megijelolesévels Schidlof dr.: 1000
sz6 levélszerinti ‘'mcds-ere, a tiz
f izet mappaban 272 Lei. Lingua:
Olesz nze vk nvv  magantanulék
szamara kv. 272 Lei. Sche k nlasz
zsebnye vla ‘a, az olasz kiejtés me -
jelslésével 69 Lei. Hasznos “tarsal-
gok. Olasz-magyar besz lg-tések
fiizve 68 Lei- Karhaté LEFPAGE

konyvikereskedés CLUJ. K& yjegy~
zéket ingyen kiildiink.

re -

A vilaghdboru utéan alakult
meg a Panthe n, amelyre mar
is ugy lehet feltekinten:, mint

agyarorszdg egyik legkomo-
lyabb konyvkiadé vallalatéra.
Vezérigazgatdja dr. Ranschburg
eurépai hiri szakember, - ki-
nek évlized s m-nkassdga an-
nakidején az Athenseum fel-
virdgozlatdsénal is kozre halott.

A Pantheon elsé kételei utén
elarulta, hogy komoly ambiciéi
vannak.- Akik koézelebbrél isme-
rik a Panhron belsé igyeit,
azok jol tudja«, hogy a Pan-
theon sok esetben visszautasi-
tolt igen nagysik-rekkel kecseg-
teté konyveket, mert nem tala ta
elégegé irodalmi értékiinek. Vi-
szo't nem ezy esetben véllalt
o yan miiveket, amelyek beve-
zetéséhez anyagi aldozat kel-
|- tt, fiiggetleniil attol, hogy van-e
remény a b fektetésck megté:
riilésére, vagy nincs.

A Pantheon egyik legszebb
vallatkozasa

a Magyar irdsok

cimii sorozat volt. Négy évszd-
zad dicsGsége, dram:i alakj-i,
nagy szerelmei talal: formét az

élé magyar regé: yiras titkrében. "

Ebben a sorozatban eddigelé a
kovetkez kdnyvek jelentek meg:

Andai Erné: Soha ilyen ta-
vaszt (a Pantheon 1926 évi pé-
lyaratanak dijnyertes regénye).

Dormdndi Ldsz:é6: Soélyom-
madéar (Balassa Bélint regénye).

Kiszely Gyula:Cserehazassag.

Krudy Gyula: Mohécs.

Mo ecsay Zoltdn: Szdl a ta-
rogaté

Darnay Kdlmdn: Testdrsze-

1 relmek (Kisfaludy Séndor re-

génye). : .
Kénigsegg Lajos gréf: Szolis
man ben Darja (Egy afrikai ma-
gyar gyarmat toriénetr).
Balla Irma: Vaskuthy Gabor.
Egy maésik kitiing vallalkozéasa
volt a Pentheonnek

a Regény mesteret

cimii kényvsorozat. Ebben a
scrozatban Wassermann : Faber
és Laudin és csaladja, Lazarits
Briinn : Van Zanten kalandjai,
Kellermann: Schelleaberg-test-
vérek, Maurac: A sz llem si-
vetage, Kessel: Véres puszta és
még szémos contempora n jeles
‘munkaja jelent meg igen tetsze-
t6s és meglehetds olcsé édron.

A [oslagere a Pantheonnak
azonban kétségteleniil

a Szine-java

260—400 oldalon 55 lejes arban
jelent meg hallatlan olcsésag-
ban hozta ki eddig a kivetkezs
vilagsik-ri miiveket :

Szmi Gyula: Homo dokt-r kisérlete.
Andai £rnd : Almok asszonya, Schnitz-
ler : Hajnli mérkézes. Dah : U aces
egy hazmesterfilke koridl, Dupuv: A
sakliga ékos. Deminik : Atlantisz felta-
madéasa. Dominik: Az égd p ramis.
Fouchardiere -+ Ha nagrjaink vis-zu-
térnek, Dekobra: Lednys-tktetés. Toud.
puz-: Aki ellopta a Golfaramot. Man-
delstamm: Holiywood. Galopin: A vo-

ros  sza'dal. Frondaie: A fejede'mi
auts. Hull: A sejk. Rosnv: Gydnyori
Pé-is. Manghem: A mégus. E:skine:
Szép Heléna magéanélete.

Munkatarsunk kérdést intézett
a Pantheon ig .zga 6s:gdhoz:
melyik kiaddsar fogyt-k a leg-
jobban? Kaptuk a kovetkezé
felvilagositast :

— A j6 kényv mindeniitt egy-
formén megtaldlja 8 maga utjat.
Bizonyiték erre az, hogy magyar
nyelven ugyanazok a miivek
értek el 16nt6 sikereket, amelye-
ket killfsldén is elismert az
olvasokdzonség.

Az idei kényvpiac vezetd

konyvsikere H. G. Wells:

William Clissold Vilaga
cimit regénye volt.

Ezt a kétkdtetes munkat révid
félesztends alatt 12.000 példany-
b-n, szinte sz+tkackodta a ko-
zoénség. Ehez *hasonlé példany-
szémot ért el Kellermann:
Schellenberg Testvérek-je, de egy
esztends alatt elért- az 5000
példanyt Wells: Istenek eledele,
Tono Bung y, Anna Veronika,

mikor az: ist6kés eljon és
Kipps cimii regénye is. Elfogyott
T gore: Gora janak a mésodik
kiadésa, valamat Laurids Bruun
kdnyve, a Van Zanten kalandjai.

A magyar irok koziil Appo-
nyi: Emlékiratai vezet, négy
kiadassal,

uténa Biré Lajos konyvei ké-
vetkeznek, de az elsé kiadast
tulhaladt+ nem egészen egy év
alatt Andai: S ‘hail ien tavaszi...
c. regénye és Dormdndi Bal assa

| regénye, a Sélyomm ddr. Nagy

sikere volt Amundsen Az Eszaki
Sark meghéditdsa cimii konyvé-
nek és a Gyakorlai Gazda-
lexikpnnak, amelvet Mille Géza
szeckesztefl. Valoszintlee igen
szép stkere l-sz Lewis Babbiti-
jének és Mantozapjénak is, ame-
lyek a modern amerikai iroda-
lom vezetd kényvei.

Nem vo'na leljes a sereg-
szemlénkaPontheon eddigi mun-
kassaga felett, ha nem emlékez-
nénk meg ~1rél, hogy a

Pantheon elst-ek karolta
fel Liatal irok felfedezését.

Els6 vallalkozasa volt, amely
irodalmi . alyazatokkal élénki-
fette és élénkiti a konyvt: rme-
lést és Gszintén minden alkal-
mat megragad, hogy széhoz jut-
tasson még nem érkezett
nevek:t. Igv tudtunkkal a Pan-
theon ig-n élénk érdeklGdéss-|
kiséri az erdélyi irodalmat is és
maris targyalésokat folytat egyik-
masik ironkkal. o

—

Sinclair Lewisnek » Th. Knaur
kiad4-aban uj regény= jel nik meg,
ame'y ali hanem az eurépai kon-
tinensen is vilaghirt hoz sz-rz6jére. .
A konyvet Franz Klein forditotia
le mintaszeriien. A diszes kial itasu
mit a Knaur-kényv ismet forma-
ja an vaszonkoétésben 280 méarkaért
kephaté.

Erdélyi Lexikon

Enciklopédikus miiveknek rend-
szerint szerkesz!6jiikk van, széle-
sebb terviieknek szerkeszisik van-
nak. Az Erdé'yi Lexikon azonban,
bar minden hir szerint nagy isme-
retteriiletet dlel 51, nemcsak szer-
keszisjéil, han<m szinte szerzéjéil
vallhatja Osvat Kalméant. Az Er-
délyi Lexikon elgondolasa, terve
telesen az 6vé. Az erdélyi életnek

_nincs Brockhaus-a, M-ier-je, még

Pallas:ta sincs. Uj cimnomenkia-
turét kellett hozza teremteni, s6t
uj stilusat a lexikonir snak.

A trisnoni Erdélyt dolgozza fel
az az 6iven ivre fervezeft kdlet s
fesziilt érdeklsdésse! lehet varni,
milyen o©sszképét ka juk e fold-
darebnak, ha — szerkeszts igérete
szerint .. nemcsak az erdélyi ma-
gyvar, hanm az erdélyi romén,
néme!, zsidé ellemek is megjelen-
nek a fesziill dinamikdju tablén,

Es még egy érdekessége lesz
ennek ennek a lexikonnak. Qsvat-
t6l el lehet varni, hogy & dolgo-
kon, tényeken és embereken friszen
jértalja meg a tekinte:ét, nem pediz
man megjelent lexikonok anyagat
~dolgozza &t°. Uj ér ékelésekre és
uj nevekre lehetiink elkésziilve.

Az Erdélyi Lexikon subskrip-
ci6s kiadasban jelenik meg. alé-
ir6k a teljes 50 ives miivet 6iszaz
lejért kapjdk meg. Mindent a lexi-
kont érinté pésta Dr. Osvdth Kdl-
mdn Oradea, Bulevard Regele Fer-
dinand 41 intézends.

i i " P S S S

Gertrud Grote: Studentinnen.
(Roman. Carl Reissn-r-Veriag, Dres-
den) Ez a nagysikerit regény a
mai szccidlis élet.. 5t
adia és az egyetlen mG a nére
k3nyvpiacon, amely szépités nélkiil
tikrozte!i vissza a deaklanyok éle-
tét. A szerzdndé leplezeilen pillan-
tast vet a mai fiatal !any belss és
kitls- lesti és szellemi élet<be. -
Minden problémat erds valésag-
érzésen szir &ai, tavol minden idea-
1i»a8las'6l. némozgalomiol, amerika-
nizmustél. A di klanyok valségai
a munka, bardisdg és szerelem
te:én — ezek a lémai a regénynek,
amelyek a humor és ritka s ilusbaj
prizmain sziirbdnek az clvaso elé.

O A

Dr. Lazar Béla:

ZICHY MIHALY ¢lete és
miivészete, :—: A ZICHY-
CENTEN‘ARIUM. alkalma-
bol kiadott imposzéns Zichy-
Album 140 g 6nyoric mély-
nyomasu tiblavel és kb.
216 szovegoldallal. A LA-
ZAR BELA-téle FADRUSZ-
album alekj ban, miivészi
értékii kotésben. Dr. LAZAR
BELA, egy egész sor jeles
miivészeti monografia szer-
z6je, Paal Lészl», Fadrusz
Janos, Szinny-i-Merse, Mun-
kécsy M. éleiroja wvallatko-
zolt arra, hogy sziiletésének
szazéves forduldja alkalma-
b6l megirj» ZICHY MIHALY
héanyatolt életét, megra:zolja
szines lelki kepst, kifejtse
gondolatvildaga . megkeresse
eszméi gydkerstés az eurdpai
miivés-eli aramlatokra be-
allitva bemutassa miivsszi
fejlédését. A XIX. szazad
nagy magyar géniuszainak
egyike k-p evvel a hatalmas
mivel melté emlsket. Sok
ezer ismereilea levé!, nagy-
részt ismere len képanyag ad
par tlan é téket ¢ monogra-
fianak. : o

A ®
. .
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Balder Olden :
Ich bin Ich

(Carl Peters regénye, vaszonba
kotve M. 650, kiadta az Uni-
versitas, Berlin 50.) E kényv
megpillantdsa utén 6nkénytele-
nil azt kérdezi az ember: hogy
lehetséges, hogy ennek a hal-
latlanul érdekes ferfiunak az
életébsl mag csak most csinal-
nak regényt? De ha mindj rt
késon is keriil a sor a német
nép egyik legnagyobb fiara,
mégis: a legjobb idében. Carl
Peters a német gyarmatok meg-
alapitdja volt és sorsszeril egyé-
niségét a szerz6 egészen uj,
seh 1 meg nem jelent levelek,
adatok, feliegyzések alapjanirta
meg. Peters tevekenysége uj
korszakot nyito!t a német biro-
dalom fejiédésében, de minden-
161 eltekintve, egyénisége any-
nyira mély pszichologiai mo-
mentumokban, hogy épenakkora
érdekiédéssel olvashstja az ol-
vas6 a réla irt miivet, mintha
f6szerepldje nem is torténetil=g
koriilhataroltegyéniséglettvolna,
de egy kitiing ir6 szabadon el-
kalandoz até képzelete terem-
tette volna meg.

TR Ry R N N

Regény Mozesyol. W rner Jin-
sen ,Die Kinder Izrael” cimme!
Moézesrsl, a nagyv vallasalapi.6rél
regényt irt. (Georg Westerm nn-
Verag) A vilagirod lom leg
nem-etkdzibb témaanyagat, Mozes
kivonu a<at Egyiptomb6l dolgozza
fel a kitiiné kolts. A regény szerint
Moéz s egy héber vezsrnet és egy
egyiptomi kiral-nének a fia, aki a
korona varomanyosa. Mézes nem
tudva szarmazasardl, egyip'omi ne
velésben nd fel és csak élményei
— a k3tor6k munkaja, istenérz s

Amaréandl, szere. mi mamor sto. —

vezetik rd az atyai vér fe ismeré-
sére. A legnemzetibb egyintomibé
a legnemzetibb zsido l¢sz. Vis za-
tér a pusztibol, kéve'el tesivérei
felszabaditasa!. Démonikus szenve-
délye feltiizel szeg: nyel és gazda-
got és elindul a végtelen menet
Kanaan foldje felé és Mézes pedig
f laldoz asszonyt, atyat, koronat
es birodalmat. Jansen téméjat bra-
vuros les-ii:'séggel oldotta meg,
igezi koltéi vizioval.

Knut Hamsun uj kényve. A
vilaghirit nobeldijjas  sz-rz6nek
Landstreicher cimme!l uj kényve
jelent meg a német kodnvvpiacon.
A hatalmas kotetel a Langen-cég
adta ki. Beavatottek s erint az uj
regény Knut Hamsun irasmivésze-
t t bizonyos vonakozasban még
tokéletesebben sugaroz:za ki, mint
hres miive Az utolsé6 feie et.
Ugyencsak a Lang'n-cég Knut
Hamsun feleségének Langenak
Hinder cimii kényvét is kiad!a.

Nagy Jozsef: Modern Gondol-
kodas. Az Athenaeum kiliné ,Elet
és Tudoméany” soroza'a-ak leg-
ujabb koteteként most jelent meg
Nagy Jozsefnek, a pécsi egyetem
kiva 6 filozéfia tanarédnak ,,Modern
Gondolkndas cimii kényve. A szerzd
ebben a munkajaban mindvézig
lebilincseld moédon, a st lusnak tu-
d: manyos irodalmunkban szokat-
lan miiveszetével a modern ember
ama jellemvonasait és gondolko-
da-anak ama formait ismertetim g
olvasoival, amelvekben eliér entik
és kozépkori ¢16de=it6l. Harom nagy
témat valaszt a demonstralasra: a
valoség t, az igazsagot és az em-
ber eszméjst s ezeken mula'ja be,
miben és milv-n mé:t kben mas
a modern vildgnézet, mint a meg-
el6z6 korsza oké. De nem elégszik
meg a kons'atalassal, hanem egy-
uttal ennek a viidgnézetnek kriti-
kajat is adja: foltarja eredends
gyongéit, amelyek végiil is abba

a krizi-be sodortdk a modern vi-
lagfelfogdst, amelyben ma mind-
nyajan szenvediink. Ez a kényy
a polgari kultura diada(ljanak és
be s6 tragedizjanak t6riénetfilozé-
fidja. Mindenkinek el kell oivasni,
aki vilagosan akar latni korunk
eszméinek ziirzavaraban. Az izlé-
sesen kiallitott kotet ara 221 lej,

Panait Istrati ui konyve
Nerrantsoula, regény 200 oldal.
Ara 550 marka. Kiadta: Gebriider
Enoch Verlag Hamburgz

A zsenialis roméan szarma-
zasuirénak, akitRomsinR lland
a Balkan Gorkijanak nevezett
el, uj konyve jelent meg a né-
me: kényvpiacon, amely téma-
janak érdekességében vetekedik
az el6bbiekkel. Panait Istrati
nevét kiilonben megismerheite
a cssk magyarul tudo olvasé
is, mert a Brasséban é16 ki ting
mifordité, Horvath Henrik els3
miivét, a Kyra Kiralinat lefor-
ditotta, kilatasba helyezve masik

két miivét is. Panait Istrati Brai-
laban sziiletelt gérog anya'ol és
r(l)mén apatél. Csavargsé életet
élt,

lrai koltészel sugad
séit, nmelynek minden soran ott
csillog az élmeny armatcsep je.
Felejthetet en 6rténetek ezek,
va!ob-n igaza van Rolland-ak:
a legk tiin6bb oroszokra em.é-

e _

keztetrek.
.. -A Nerrantsoula szintén Ke-
leten jatszik A regény elsé része

harom gyermek boldog ifjusayat
rajzoljin meg. Ez az idll szo-

moru akk rddal végzédik. Ner- |

rantsoula beleesik egy g6dorbe,

agyzuzddast szenved és bekeril }

a korhazba. Jatszop-jtasai,
Marco és Epaminondas hidba

keresik és csak o6t év mulva |

latjigk viszont — egy 6rémhéaz-
ban A re-ény tovéabbi cselek-
ménye: m-ként lehet megm n-
tem a lednyt «s kiragadni szo-

moru kérnyezetébd. 7 Ecaminon--

das bele is 6riil a leAny - meg-

mentéséért vivo t h-rcba,de nem

sikeriil neki megmentenie.

. konyvnek 's, mint m nden-

Istrati k6 yvn~k mély psziholo-
giai alafestése van. Ez adja meg
a konyv belsé értékét és teszi
ehetévé, hogy Istrati nevet Eu-
répa legjobbj-ival emlegessék
egy sorb n
D Y S et aassssasrasssasasl
Komlés Aladsr: Az uj magyar
lira. Ma mar kevés ember a ad,
aki kétségbevonné, hogy az Ady
korit felvirult uj lira a magyar
ko'tészet legnagyobb értekei kozé
tartozik. Az is bizonyos, hogy ez

a lira kommentarra szorul, folega .

mai olvasék sz maéra, akik bizony,
valljuk be, kezden k elszokni a
versolvasastol. Eddig meégis hidny-
zott egy olyan konyv, amely lel-

tart készile!t volna az uj iradaldm:

kincseirsl és me felelt volna vele
kapcsolatos kérdéseinkre. Voltak

Duna

ozz be me-
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egyes kitlin5 tanu'manyok, de senki
sem véalialkozolt eddig arra a nagy
feladalra, -hogy az egész kor lirai
‘termését feldolgozza. :
Komlés Aladdr kdnyve egészben
feloleli a félszdzad lirsjanak tor-
{éneiét. Annal az iroda'mi ellen-
forradalomn | k-zdi, amely a mult
szizad oOtvenes éveiben a nagy-
kérési gimoaziumbél indult ki és
megter-mtelte a j6zan, népies rea-
lizmus stilusar.- Az uj lira eltért
eltél a slilusté!. Az el6z6 jézan
realizmusa a kontraszt erejével
emeli ki az uj milvészet lényegét.
Mi ez a lényeg? L zadas a vala-
sag sovany rabkosztia el en, valami
bus vagy tulemelkedni a hétkoz-
napox lapos és sekélyes val“s“gan,
felemelkedni rendkivili lazak ré-
giéiba. Az uj lira kilonbszs kép-
viselgi mind o'va: életsikot keres-
tek, amelyben valami isteni taial:
hat6é és iranyaik, csopor'jaik asze-
rint a'akulnak, hol lelik meg ezt
az istenit: metafi ikai, vagy miivé-
«zeli élményei b-n, a valésag igen-
lésében, vagy heroiku- tagadasaban.
Koml's a ma yar lira utolsé
félszézadanak mindenjetentss egyé-
nisé.ét — Arany Janostol Kass k
Lajosig — bemutatja ebben a pars-
pektivaba~ és konyve az els:
munka, amely a h boru utani lira
sokféle és még kovetsi elstt is
homaly s térekvéseit a m gyar
versnek az utvdallamokra is kiter-
jed3 ism-rete a aojan re~dszeresen
targvalja. Nem régimédi irod-lom-
toriénetek feliileies, kronikasz rii
-~ 6djan, amely vé'etlen tények
ka .szat allitia egymas mellé. Kom-

16s szeme azt az Gsmagot keresi

ki, a vila nézeli és esztéiikai t6-
rekvésn=k azt a magvat, amelybdl
e v-egy koltésze'dus lombozat fa-
kadt. Ezéltal olyan attekinthets,
kristé!yos rendet varaz-=ol az utolsé
félezédzad irodalmi életbe, hogy
maga ez a rend is j6l esik értel-
miinknek.

‘maga is érdekeshangu kélt6), sok-
kal er&scbben érzi minden verssor
értekét és muzsikaiat, semhogy az
egves koltek kvaitas«<ildonbségst

felaldozna ho'mi szellemtsriéneti

skatulyarendszernek. Nines senki,
aki ennek a hézagpotlé és nélki-
|6zhetetlen konyvnek «z elolvaséasa
utdn ne érise és ne szeresse job-
ban a modsrn verset. A szépkial-
litasu kotetet a koltdk arcképei
diszitik. Pantheo s kiadas, ara fiizve
Lei —, vaszonkdtésben Lei —.

Poginy Béla:
Az clektromdgneses

ter
A  magvar irodalom sulyos
helvzeténel is sokszor'a sulyo-

sabb helyzetben van a magyar
ludomany. Ritka kiadéi &aldozot-
készség, amely egy olyan magsas
tudomanyos nivéju és hat lmas
terjedelmit  munka pub.ikalésara
vallalko-ik, mint amilyen Pog ny
B-la miiegyetemi tandar Az elektro-
m:igneses tér cimii munkaa, mely
a magyar elméleli lizikai irodalom-
b n hézagpé6tlé hivatast 6lt be.
M:rnskok, kik az elektromossag
modern prob émai irant érdekl d-
nek; tanar-mberek, kik szakt r-
gyukban e mii aital kitiiné magyar
kézikdnyvhdz ju'nak, vizsgaikra keé-
sziil6 egy«t-mi és miiezyetemi hall-
gatok, mindazok a radiésok, kik
a elektromégneses térben el5al.o
hulldmrasok magasabb elméletét
akar;ak ismerni; a vegyészek, kiket
az electronelmélet és az an.ag
bels szerikeze éve! kepesolatos
problémak foglalkoz!atnak, mind
ordmmel idvézslh-tik e nagysza-
basu és komoly értékit mivet. Ami-

- +or megyar profess.or és ma yar

kiad6 e munka megirdséra és ki-
adasara sz vetkezett, olyan fontos
kulturalis missziot teljesitetick, amely
a magyar kulturfélény egyik leg-
szebb tasubizonysaga. A miu az
A heneum ,Termseszet és Techni a*
cimii sorozataban jelent meg. Ter-
jede'me 700 o dal. Ara fitzzve 1020
lej, kdtve 1084 | 4.

i aanas ona s s ag oy g ‘ssiag sl

Schneider: Néhany éra a ben-
cések kozott. Szerte a vildgon, va-
rosok forgala dban és masgdnyos
hegyfokokon mindeniitt ott &llanak
a keresziény élet békés vérai, a
szerzeteshdzak, amelyeknek ecsak
felait latjuk, de belsd élei¢be, min-
d«;:;nqapiéb,e. sohasem tekinthetiink

le. Egy kivalé francia ir6, Edouerd

chneider, vallalkozot, hegy a ki-
vill iloknak is megnvissa a kolos-
torok ,Pax” feliratos kapuit s be-
tekintést enzedjen a szerzetesi élet
mindennapi oraiba, a m sguk festGi
enns@s ‘gében, csaladias természe-
teben. A személyes atélés meleg-
ségével festi.meg eanek a kiilonos
éleinek apr6 kepeit, a felkelésts! az
iman, munkdn e!mélkedésen at a
lef ‘kvésig és az crok alomig: a
kolostori temet6ig. A bencés k éle-
tét irja meg a szerz6, am~ly min-
den maés szerzelesrend prototipusa

BENEDEK-ELEK

Theodor Wolff: Pariser Tage-

s ezé:t tulajdonképen e kényvon

bueh. (Fiizve 450 Marks. Kiadta 1 8! az egész szervezeti életbe l4 ha-

a Fischer-cég Berlin). Wo ff, a Ber-
liner Taxeb att [Gszerkesztsje, ismert
béke barat. Miive a klasszikus zsur-
nalizmusnak legszebb terméke.
Wolff sz=llemes stilusban mezfigyeli

‘a périst ulcat, térvényszéket, parla-

maglet g8 mikbzben anekdolazik, a
napi é et intimitasait keresi, az oroh

| Pariot térja elénk.

tunk, e kolén vilagba, m-ly a hét-
kéznap zaja mellet: 6r6k vasarnapi
csendben figyeli az 6rokkévals dol-
gokal. A konyv Szunyogh X. Fe-
renc és Téoth Pelbart kitiing fordi-
tasaban, Jeg:'s Erné miivészi cim-
lapjaval jslent meg az Athenaeum-
nal. Ara 130 lej.

s s s s s s s ascsocsoannssnaal
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Méray Horvith Karoly: Uj suge-
rak. Méray Horvith Kéroly azok ko-
zé a ritka regényirék kozé tartozik,
akiknek folényes iréi készségitkon ki-
viil, tdgas politikai és szociolbgiai la-
tékoriik s korldtokat nem ismerd fan-
tazidjuk biztositja a hatalmas sikert.
Az Amerika Cacesarjd-nak szenzéeids
sikerére még mindnyijan emlékezhe-
tiink 'és az iré 4j regénye érdekesség-
ben és aktualitdsban talan még folotte
41l korabbi munkdjinak. Azt a hatal-
mas harcot éllitja be regénye perspek-
tivijdba, amely lappangva mér ma is
dul a gazdag Amerika és az Amerika
gazdasfgi ragsdgéban nyogd Eurdépa
kozott. A jovGbe vetitett regény e
hare végs6 kifejlédésének dult élveibe
vezet, amikor Eurépdban méar mindep
elad6: lélek és nd, kines és lim-lom
egyarint és az elvaduldé lakossig az
éhinség kiiszobén &ll. Ekkor talilja
{6l egy német mérndk az ,ij sugara-
kat‘, amelyek olnek és életet adnak
és nem emberi hatalmukkal melegitik
a mir-mir elbuké Eurépst. £s ezek
a sugarak, amelyekr8l a szerzd élmo-
dik, nem csupén utépia, hanem szim-
bolum is: az eurdpai szellem és euré-
pai kultira torbetetlen erejének szim-
boluma. Természetesen a regény iz-
galmas mese keretébe Agyazza ezt a
magéban is izgalmas problémét s a
szerzének bdvel van alkalma mély em-
berismeretét, 1élanalizalé képességét
csillogtatni. A szenzdcibs regényt az
Athenaeum adta ki miivészi kontasben.

John Dos Passos: Manhattan
Traasfer. (Egy v ros regénye, 460
oldal, f.zve 850 Marka). A kényv-
piac eseménye. Egy o6riasi varos
belss éietének aprolékos megfigye-
lései. Egy szimfonikus regény,
amelybsl kihallatszik az uj ameri ai
zene ritmusa. Megjelent a Fischer-
cég kiadasaban Berlin.

Calauza studentului in redi-
cind la Universitatea din Cluj.
Szerkeszt=:ték Dr. V. Ciucrlea, V.
Martonffy. A kalauz a beiratas
formalitasats! kezdve kitiing at-
tekintést nyujt mindarrél, amit egy
orvosnvendéknek tanulm anyirend-
jével kapesola osan tudni kell. Ta-
jékoztlaté a kii'fsldi egyetemekkel
kapcsolatosan visszajar. A profesz-
szorok stb. cimjegyzékei. A minden
orvosndvendék sziméara hesznos
konyv egy ot nyelven megjelent
gazdag orvosi ka'alégussal bévitve
40 lejért kaphaté. Kisdta a Lepage
konyvkereskedés.
mm

Film kéonyvek

Elgsszor léssuk a magyar filmiro-
dalmat. Hevesy Ivédn
konyve (kiadta Atheneum) kétségte-
leniil egyike a legjobb elvi tanul-
manynak, amelyet egyiltaliban irtak
e kérdésrdl. Hevesy Ivan tudtankkal
uj filmkonyvet irt, amely kinnyebb
modorban tartva feloleli a nap érde-
kes filmproblémdit. Azok szdméra,
akik a filmvildgét akarjak kozelebb-
r6l megismerni, szivesen ajinljuk
Mandelasstamm Holliwood cimii kony-
vét (Szine Java sorozat). Filmmel
foglalkozé érdekfeszit regény Piran-
dello: Forog a film cimit kényve (At-
heneum kiadés), amely Serafino Gub-
bio filmoperatdr maszkjidban orokiti
meg kiilonos emberek kiilonds torté-
netét.

A német kényvpiac nagyon érdekes
konyve a filmr§l Hans Buchnernek
Im Banne des Films cimii dusan il-
lusztralt miivét, amely a Deutscher
Volksverlag kiaddsiban jelent meg.
Ara M 5 fiizve. Buchner a film vi-
liguralmat fejtegeti és jellemzd ada-
1ékokkal szolgdl a német, francia, an-
gol, orosz, amerikai filmfejl6dését
illet8leg. Sok érdekes megjegyzése
van a reklémrdl, a nacionalizmus, az
erotika szerepér8l és végiil rdmutat
annak a finfnediktaturanak szere-
pére, maely vildighatalommd avatta a
filmet. A miivet igen értékes kép-
anyag egésziti ki és konnyi, népszerii
és nemes értelemben vett zsurnalisz-
tikal megirdsdndl fogva minden film
irdnt érdekl6dd olvasénak kKiilonos-
képpen ajianlhatd.

Filmjaték e. -
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Szdzmillic kényvet adott el E. Haldeman-
Julius, az irodalom Henry Fordja

Newyork, szeptember.
Henry Ford neve Amerikaban
~emcsak fogalom, han-m meértek-
egység. Aki a tomeatermelés terén
rendkiviili teljesitményeket mutat
fel, megkapja a .fordi“ aftributomot.
Igy kapo't Fordot az amerikai iro-
dalom egy konyvkiado személyé-
ben, akit mar Frank Harris is igy
aposztrofal :
-The Henry Ford of, Literature.”
Ez az ember egy volt ujsagirs,
egészen fiatal, E. Haldeman-Julius
a neve és a konyvkiadas terén
vildgesodat produkalt. Nyolc évvel
ezeldtt megindilott egy konyvkiadé
véllalatot, ,Kis Kék Konyvek”
(Litle Blue Books) a vallalat neve,
egy példény 10 centbe, legalabb
husz rend lés esetén 5 centbe ke-
ril és ezekbsl az o'csé konyvek-
bdl nyolc év alatt elfogyott kereken
sz8z millio.
Nem tévedés. E. Haldeman-Ju-

lius kereken s2d4z millic konyvet

adott el. A szaz millié kényv ko-
z6t nem volt egyetlen ponyva-
regény, amecrikai Sobri Joska vagy
Rézsa Séandor. Megindult a sorozat
Omar Khayam Rubaiyaljaval és a
ceadingi fegyhéz ballada;aval, foly-
tatédott az Osszes népszerii és leg-
kevésbé ismert klasszikusokkal, fel-

dramairast, koltésze'et, életrarizot,
torténelmet, filozofiat és kis for-
matumban, rendkiviil olcsén, 6riasi
pub icités mell«tt az amerikai nép
kozkincsévé tette mindezeket. Az
elss parsz z kotet u an a Kis Kék
'K nyvek meg sziintek tisztara re-
produktiv kiadmanyok lenni. A
biogréfia, toriénelem, ftudomany
rendszerin csak vaskos katetekben
volt feltalalhst6. A Kis Kék Kény-
vek hozzaférhet6kké akarték tenni
azokat a miiveket és 60—120 ol-
dalon intelligensen leroviditett ki-
fogasokat készi etiek belslik, majd
addiz az egyes tudomanyagakbol
megfelels srakerék.el iratolt ere-
deti konyveket bocséatottak a sok
szabad iddvel nem rendelkezs, el-
foglalt amerikai olvasokoézonség
rendelkezésére.

Rendkiviili publicitas nélkil ter-
mészelesen  elképzelhetetlen lett
volna a Kis Kék Kényvek példatlan
sikere. A nagy newyorki napilapok
minden héten hoznak oldalas hir-
detéseket Haldeman-Julius kony-
veir6l. Sok ezer dollarba keriil
egy-egy ilven hirdet s, a- 6t centes
kéryvecskék mégis behozzdk a
koltséget és gazdag emberré telték

olelle a modern regényirodalmat, |

Hafdeman-Julius'. Az amerikai kul-
) tura kétségteleniil sokat kaszonhet
ennek a Girardban (Kansas allam)

Om0=0=0
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: Ha kivénesi ri, hogy miért lesz boldogtalan
Ha érdekli egy erdélyi nagyiizem belsd

: Ha vagyik bepillantani a kézombos ember 4l-
arca mdigé, ugy vegye meg haladéktalanul

LIGET!I ERNO 2

A négyszdzhetven oldalas, KOS KAROLY altal illusztralt
konyv az ERDELYI SZEPMUVES CEH legujabb kiad-
: A mii nem amatér, de nagyon tetszetds
a.dasa hallatlanul olesé dron kerill forgalomba.

A ket kotet ara: 180 lLei.

cimil kétkotetes regényét, amely eseménye
karécsonyi

konyvpiacnak

ki-

székelo volt ujsagirénak, aki psl-
daul Shakespearet hét és fél millié
kotetben dob'a a kényvpiacra és
it, ahol kiillonben méregdraga a
konyv, megsziinleite a gazdagok
privilégiumat. Tagadhatatlanul na :y
szolgalat ez, még hatulzdsba megy
is, mert amilyen mértékben cen-
tekért megvaséarolhaté crémmé lesz
a kényv, olyan mérié ben fogy a
szeretet, amellyel a kényveket ko-.
rilveszik az emberek, Egy Visconti
herceg a XV. szazadban rokonaira
hagyta nagy készpénz vagyonat.
Legkedvesebb bara'jara négy kdny-
vet hagyott, amelyek elkisért-k az
életen at harom év izeden keresztiil.
Micsoda rettenetes szakadék tatong
Visconti herceg és a girardi E.
Baldeman-Julius kényvei kozott?
s aasasacssssnsssssnanssal
A nyomtatoft betit, mint altaté-.
szer. A Nauybritaniai és Irorsza g
Kényvkereskedsk Euvesiiletének a
nem régen Cambridgeben megtar--
tolt (ilésén .z egyik elSads, lord
Eustace Percy a mai olvasasi mod
ellen intézett heves tamadast, mely
szerinte ahelyet!, hogy a jo éte-
mény forrésa volna, az utébbi id-
ben valosagos lialgszerré valt. Az
emberek réjottek — mondia a lord
— hogy a szellem sz méra leg-
hatdsosabb 6pium az, ha szemii-
ket egyméas u én kovetkezd nyom-
tatoit hasébokon futtatisk végig s
ez a szokds re1i magaban a leg-
nazvobb veszedelmet a modern
civilizéciéra n¢zve. Megfigyeltem,
hogy a szem hozzaszoko't ahoz,
hogy eyorsan végigszant on a napi-
lapok hasabjain, de ugyanekkor
a szellem valosaggal a'szik.” Mar
pedig lord Percy szerint ¢ ak az
olyan o'vasast szabad ajanlam.
amely egyuttal gondo'kozédssal is
jar. ,A pusztdn szokasbol uzott
olvasds — mely ha'alos ellensége
a gondos olvasés gyakorl-sénak —
eg ike a mai kor legérdekesebb
psyholégiai je.enségeinek.” Erde <es.
el6adasat végiil a kovetkezé sza-
vakkal zarts be: ,A civilizalt em-
b.rn=k ma a legnagyobb sziikség-
lete a nyomtatott bett. A haboru
alatt pcldaul a képes folyédiratok
boritéklapjan is forditottak egyet
aré kitl, hogy az illu ztraciot meg-
néz'ék volna és pedig csak azért
hogy mielébb a - ‘zéveg nyomtatott
be!iijén ,pihentessék” a szemiike!.”

Angol ujdonsagok

George Moore: Celibate Lives

Marka 180
Rider Haggard: Allan and the
icegods. Marka 180
Baroness von Hutten: Flies.
Marks 180
Edgar Woallase: The Traitors
ate. Marka 180
John Gealsworthy : Bevond.
Maéarka 1'80
H. G. Wells: Meanwhile,
Marka 1'80
May Sinclair: History of Antr:ony-
Waring. Marka 180

‘Ciz miiveltségi kRérdés

1. Kik a francia irodalom leghzre-
sebb tdrsszerz6t?

. Ki irta a legjobb magyar erdélys
reg-ényt a szombatosokrdl?

3. Melyik Galsworthynak o leghire--
sebb munkdja?

4. Kik kaptak irodulmi Nobel-dijat
a nok kozil?

5. Kit vdlasztott be a francia tudo-
mdnyos akadémia Anatole France he
lyébe?

6. Hogy hivtdk a magyar plispikdt,
aki Ddma cimen tirténeti regényt irt?

7. Hogy hivjik a Plispik atyafisige
cimii két kotetes regény szerz6jét?

8. Melyile regényével tint fel Her-
ceq Ferencz?

9. Hogy hivjdk azt a hires rendezét,
aki elédlitotta a Toller, Holpa, wir-
leben cimit daradbjdt?

10. Melyik erdélyi szdrmazdsé iré
jart kiinn Oroszorszdgban és int kony--
vet Rasputinirdlf

A megfejték kiézbtt érdekes kdnyv-
jutalmat sorsolunk ki,

© BCU CLUJ
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A proletar szellemiség
és kialakitasa

A proletdar és a ploretaridtus fo-
galmit a tudoméinyos szocidlizmus
klasszikus irdsai meglehetds egyértel-
miséggel tisztaztdk. Meglehetds vila-
gossiggal hatdrolja el ennek a foga-
lomnak tartalméat és kornyékét maga
a valGsig, illetve a tirsadalom-szem-
1élet gyakorlata is. A legujabb szocio-
16giai kutatds ugynevezett struktur-
analizis diszeiplindja azonban ezt a
fogalmat is ugyanugy, mint szimta-
lan egyéb fogalmat a szellemi tudo-
manyok szétdranak, uj és gyokeres
elemzés ald vette.

Erre a vonalra tartozik az a
konyv is, Gertrud Hermes konyve
(Die Geistige Gestalt der Marxisti-
schen Arbeiters und die Arbeiterbil-
dungsfrage. J. C. B. Mohr 1927.),
melyet az alébbiakban roviden ismer-
tetiink.

G. Hermes elemzésében a proletdr
egy kilon embertipust jelent. Ez az
embertipus 6néllé és eredeti képzdd-
mény a kultura, vagy torténelem min-
den korszakiban. A proletar-tipus
milyenségét (. H. szerint elsGsorban
az o tény hatirozza meg, hogy igazi
kialakuldsat megelézGleg nines autok-
tonitésa, t6le idegen vildgban, t6le
idegen kulturdban él. — Gyokértelen.
Ennek a gyokértelenné lett emberti-
pusnak multja és eredete a falvakban
van, honnan azonban a gazdasigi
nyomis sulya alatt idegen kornye-
zetbe, a varosokba és a nagyvéro-
sokba keriil. A proletirtudat, illetve
a proletir-szellemiség kialakuldsa az-
utdn itt kezd6dik meg a gyokértelen
s hontalan emberben s G. H. elem-
zéseiben ezen a ponton fejlik ki iga-
zén a proletir-szellemiség igazi tar-
talma és értelme. G. H. konyvének
ebben a fejezeteiben részletesen be-

'y ’
az uj kdrnyezethen miként alakul 4t
proletarrd, az az ember, aki minden
pillanatban  egy valésagos és egy
lelki honalapitésra tor a téle teljesen
idegen szférdban. G. H. ugy latja,
hogy a falurél jott munkds minden-
kép egyszerilbb és differencidlatla-
nabb, mint a virosi ember. Beleke-
riilve azonban a nagyvéros erdsen
differencialt kulturdjéba, egy gyors
fejlddésen megy keresztiil, aminek
kovetkezménye, hogy ugy a vilgné-
zete, mint életformai bizonytalanok
és kevertek. Ezen a ponton kapeso-
16dik azutdn G. H. mésodik prob-
lémakore a tirgyalisba, a munkés-
képz8 pedagégial munka feladata.

A bizonytalan vildgnézetii és élet-

formaju falubél varosba keriilt mun- »

kas mindenkép egy ,hibfis” szellemi
alakulat, melyben a tul gyors fejlo-
dést egy intenziv nevelSmunkénak
kell ellensulyozni. Ezen a résen lép
be a naturaliter proletir-szellemiség
életébe a szocidlizmus sokrétii tanita-
saival, amikor e nem autokton lelki-
ségben tudatositja a specifikusan
proletar szellemiséget s a falubdl va-
rosba keriilt munkast arra az élet-
forméAra neveli, melyben a proletar
torténeti  hivatdsinak s a proletar
egyéni, személyi embervoltinak fel-
adatkére mozog.

G. Hermes konyve igy tulajdon-
képpen a proletartipnsnak a rende-
zett szocidlista vildgkép eldtti alka-
tat s magit azt az elvaltozott szelle-
miséget elemzi, mely sorshelyzetével
és életformdival eredetien lesz érzé-
keny a szociilizmus befogadésara. A
falub6l a nagyvarosba keriilt munkas
osztélyhelyzetének tudatosulasa s igy
az autokton proletarrd levés folya-

- mata abban a vilagképben zirul osz-
sze, mellyel a tudoményos szocidliz-
mus a helyére allitja a gyOkértelenné
lett embert.

Persze,
konyvével.
ismertetni akartuk.

lehetne vitatkozni G. H.
Mi azonban ezuttal csak
(G. G.)

_volt_a_szenifg)

Hilaire Belloc:
A zsidok

(Verlag von Késsel und Pustet,
Miinchen. Ara kotve 8 marka,
2320 oldal.) A mai zsidékérdés-
nek hovatovabb egész irodalma
van. Ezek a pro és antisemita
konyvek legtébb esetben Német-
orszaghé! jonnek és a kérdést
ha nem is k&zépeurépai, de
mindenesetre kontinentélis szem-
szoghdl vilagitiak meg. Viszont
az a beéllitas, ahogyan az eu-
ropai zsidék legszabadabb te-
ritletén, Anglidaban latjak ~ zsi-
déség mai helyzetét, eddig is-
meretlen volt el6ttiink.

Most csaknem egyszerre ér-
kezik két kényv is hozzank
Angliabél, Az egyiknek Chester-
ton a szerzdje, axi ,Uj Jeruzsd-
lem cimmel elragadoan szelle-
mes miivet irt (k:adta franciaul
a Perrin) és most a német
olvas6kdzénség szamdra meg-
szélalt Hilaire Belloc is, a neves
torténetird, akit Angl aban kii-
lénben az antiszemi:izmus teo-
retikuisénak tortanak.

Bizonyos megvilagitasban an-
tiszemita Chesterton is, hiszen
6 is, mint Belloc egyet akarnak :
a zsidésédgnak, mint kiilén nem-
zetiségnek elismerését. De meny-
nyire méas az angol antiszemi-
tizmus, mint példdul a conti-
nentélis | Belloc minden ma-odik
mondsta egy vallomas, egy bok
a zsidosag felé. Konyvét is egy
zsid6 holgynek ajanlia, aki év-
tizedeken keresziiil titkarngje

RE ok oy
ugynevezelt zsidé biindk és eré-
nyek alapjdban véve nem létez-
nek, ellenben a zsidék erényei
és biinei kvali'ative mésok és
ez altalanosan kiiitkézi a tébb-
ségi néppel valo egyittélésben.
Zsidokérdés van és sz a meg-
gy6zodése, hogy sokaig lesz is,
s6t naprél nap a élesebb format
fog fe'6iteni. Szerinte a zsid6-
kérdést az a woriilmény élesz-
tette fel, hogy a zsid ség nagy-
része szellemileg angazsalta
magat a bolsevizmussal szem-
ben és hogy a mai szoviet ve-

Libraria

zéri garnituranak tulnyomé tébb-
sége zsidé.

Kényvének elsé részében fel-
sorolja azokat a zsidéellenes
védekezési modszereket, ame
lyek ma ho! itt, hol oft eléfor-
dulnak. Mélyen elitéli az erg-
szakot, a kiilon térvényhozast,
a zsidok Kkiiildozését és egyél-
talaban minden olyan kisérletet,
amely banthatja a zsidésdg ér-
zékenységét. Viszont az asszi-
milédciéban megint nem hisz.
Bizzarnak tartja azt a megol-
dast, amely O6sszeegyeztethels-
nek véli a cionizmust az asszi-
milaciéval.

Mi hat a megoldas? Belloc
szerint a meg. ldas, a ,kibékii-
lésre” iranyulé kisérlet két ol-
dalrol kell torténjék. Anglia ko-
telessége a zsid6 saggal szemben,
hogy ugy beszéljen a zsid6sag-
rol, mint egy kiildn nemzeti
csoportrdl, de egyben a legszo-
r .sabb kapcsolatokat és érint-
kezést is tartsa fel vele szem-
ben. Ennek az érintkezésnek
o yannak kell lenni, mint ami-
lyen érintkezési formakat Anglia
minden, szdméra idegen nép-
pel szemben be tarl, tehat ro-
konszenvesnek és nem megalé-
zonak. Viszont a zsidésag fel-
adata, hogy sziintesse be a
fajeltitkolasi politikajat, vallja
magét nyiltan z-idénak és ra-
gadja meg a médot, hogy sa-
jatsdgos zsidé intézményeket
létesitsen. Ilyen ‘intézmények
sz rinte a sajto, iskolak, zsidéo
tarsasdgok. Az angol keresztény
tdrsadalomnak kell

enben a torvénveke! hagyni
ugy, ahogy vannak, mert a mos-
tani légkorben elkeriilhetetlen el-
nyoma-t vonnanak maguk utan.

Belloc hosszu tanulmanya
mindenesetre meggondolkoztato,
de igen sok tekintetben helyte-
len feltevésen alapszik. Letagad-
hatat anul sok jéakarat nyilat-
kozik meg ennek a képzelt tu-

dés, enyhe antiszemitanak a.

részérdl és néha ugy tesz, mintha
nem a vildgnak, hanem a zsi-
désagnak képviselné elsé -or-
ban az érdekeit. Egy bizonyos:
tévedése dacsra is Belloc miive

egyike a legrendszeresebb elvi
tanulméanynak, amelyet errdl a
kérd»sr6l napjankban irtak.

A mii végén, a kényv fordi-
téjs, Theodor Haecker a zarszo
jogan ¢l és kifejti rovidebb ta-
nulmanyban a zsidékérdésnek
a német tébbséggel vald 6ssze-
fiiggéseit.

R e e s s s canannsssasanaal

Ernst Troeltsch:
Deutscher Geist und
Westeuropa
(Mohr Verlag Tiibingen 264

oldal, fiizve négy marka.)
Troeltsch a n metek egyik
legkitiinébb alambélcsésze. Neé-
m-~t és egyhazi szempontok do-
minédljdk bélcsészerét, amely
négy batalmas kotet rendszeré-
ben kézkincse a jobboldali né-
metségnek. E nagy mii feloleli
a keresztényegyhdzak szocial-
tanitasait, a jelenlegi teologiai -
és vallasi helyzetet, a historiz-
must és problemait és a szel-
lem torténetének tudomanyat. -
Emlitett uj koényvében érintve
és krstalytisztasdggal vannak
tdmoritve epokalis nagy miive-
nek vezéreszméi. Bevezets ré-
szeben a t.rmészeli jog és hu-
manitasnak gyakorlati problé-
méina! id6zik, majd reészletesen
kifejt:, hogy milyen volt a német
és a ny.gateurépai szellem a
vilaghaboruban. Egy masik 6n-
allo rész a német miveltség
alapelveit és celjait biralja és
és harom kiillén részében Max

-1 Neberdl, Bethmann Holwegrél
és Waltﬁ'er Rathenaurdl szél.

0000000004

Mit vegyiink kardcsonyra
a syerekeknck?
Fiuknak-linyoknak 4—6 korlg
Benedek Elek : Az én elsé kongvem.

Az 6rék mesemonds Srokéleti
versef, kdssontdi, kis meséi, Fiora
Margit pompas képeivel. Minden
gyermek elsé olvasminya.

 Ftuknak 10—16 éves horig

Koénigsegg Lajos gréf: Egy afrikaé

magyar gyermek {(oriénete.

Kalandos, érdekfessité kingv a
volt monarchia gyarmatssersési fer-
veirél,

Dormandt Lasslé: Sélyommadir
(Balassa Balint regényge)

LEPAGE

Cluj—Kolozsvar. Konyvkereskedés, papir-

aruhaz, zenemii-, gramofon- és lemez nagy-

raktar, nyomdaimiintézet,zenemii-kélesén-
koényvtar, konyvkiadévallalat.

Minden szépiaodalmi, tudomd.
nyos konyv a vilagon barhol,
barmilyen nyelven jelent meg,
kaphaté és megrendelhetd a
LEPAGE konyvkereskedésben.
Magyar, nemet, francia, angol,
olasz szépirodalmi és tudoma-
nyos konyvekken oriasi raktér.
Ha barmilyen ipari, gyéri, vagy
tudomenyos szakkorébsl szak-
konyveket kivan, kérjik kézélje
kivansagait és mi kiildiink jegy-
zéket. Nagyobb munkéaknal, so-
rozatoknel, vegy konyvtarak vé-
leléne1 kedvezd fizetési feltételek

A legelsé magyar poéta hinga-
| tott életének torténete. Ssékely-
! Kovics Olga mivéssi képeivel.

’ Lengyel Miklss: Tamds érdeklodik
L, II, és III, sorozaf.

Tanulsigos, okos pirbessédet a
vilig minden idGszerd kérdésérdl.
Mihlbeck Kiroly képeivel,

Pantheon Irodalmi Intézet RL
kiadisa,

e aasaasssaasasasiasdsssal

Az EXLIBRIS éves eléfizetdi négy

izben, eléfizetéi két izben

negyedéves elGfizetéi egy izben vehe-

féléves

tik teljesen dijtalanul igénybe apré-
hirdetéseinket. Az EXLIBRIS éves
eldficetoi minden egyes alkalommal
husz sorig, féléves elSfizetdi tizemit
sorig, negyedéves eldfizetds tiz soréy
hirdethetnek.
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Déanos Arpad kényve
a szocializmusrol

A szocidlizmusrdl  sokat beszélnek
az emebrek és alig van tarsadalmi
vagy gazdasdgi kérdés, amelynek so-
Tin a szocidlizmus egyik-mésik pro-
blémaja fel ne mertilne, anélkiil azon-
ban, hogy a kozonség valéban tisz-
tiban lenne a szocidlizmus fogalmi.
val, jclent8ségével és torténetével.
Ennek oka az, hogy magyar nyelven
eddig nem volt olyan kényv, amely a
szocidlizmus fejl6dését  tudomanyo
san, de mégis kozérthetden targyalta
volna. Bzt a hidnyt pétolja dr. Dd-
nos Arpdd egyetemi magdntanirnak
»A szocidlis eszmék fejlédése a mo-
dern szocidlizmusig® c¢imit munkaja,
melyet szerz6 a konyv ,elészava®
szerint a hét évvel ezal6tt elhunyt Ko-
vaes Gabor egyetemi tandrral kozo-
sen kezdett irni és mely most a Pan-
theon Ismerettdra ecimii konyvsoro-
zatban jelenik meg. A konyv a szo-
cidlis eszmék torténetét a legrégibb
id6kt6l adja. Ismerteti az antik, ré-
mai és gordg szocidlizmust, a valla-
sok szocidlizmusdt, majd részletesen
foglalkozik az utépista irodalommal,
a francia forradalom el6tti termé-
szetjogi szocidlizmussal, vigiil a ra-
ciénalisztikus és tudoményos szocia
lizmus irdnyaival. A kényv bdséges
idézeteket nyujt a szocidlizmus nagy-
nevii képviselinek munkaibdl, andl-
kiil, hogy elveszitené egységességét.
A 102 oldalas bevezeté részben meg
magyardzza, hogy tulajdonképpen mi
a szocidlizmus, milyen a viszony a
szocidlizmus és a kommunizmus, szin-
dikdlizmus és anarchizmus kozbtt,
majd sorra bemutatja az egyes or
szagok szocidldemokrata mozgalmait.
Mindent a legnagyobb targyilagos-
saggal, anélkill, hogy valamely irant
szolgdlna. A munka minden soran
latni, hagy a szerz8 gondosan iigyelt
arra, hogy feladatit ugy oldja meg,
hogy elfogultsiéggal meg ne vadolhas-
sék. A szerz8nek ez a torekvése sike-
riilt. A konyv hasznos kézikonyve
lesz mindenkinek, badrmilyen legyen
is felfoghsa. A konyvben az olvasé
minden feltogist ¢és minden érvet
megtaldl. Nagy gonddal ismerteti az
ismert szocidlista irdk életét és aki
Platé, Morus, Owen, Forier, Babeuf,
Cabet és a tobbi szocidlista miikodé-
sével meg akar ismerkedni, ebben a
konyveben megtalalja mindazt, amt
érdekli. Megismertet a kiilonboz8 szo-
eidlisztikus kisérletekkel, a Paraguaji
jezsuita kommunisztikus” éllammal, az
amerikai és afrikai Owenista Fou-
rier rendszerii gyarmatokkal. Elémoz-
ditja a konyv hasznélhatésigit, hogy
tobb mint 1000 cimszét tartalmazé
betiirendes névmutatéja van.
T

Az EXLIBRIS 1925 mércius 6ta je-
lenik meg. Uj formajiban ez a harma.
dik szém. Kzt megeléz8en folyéirat
alakban jelent meg havonként egy
szdm, de leggyakrabban 2—3 hénaprél
cgyszerre nagyobb terjedelmii dsszevont
szémban. Az Exlibris kordbbi szimai-
hoz magyar, német, francia, angol pros-
pektusok voltak hozzdfiizve. TFolyéira-
tunk mai forméija nem engedi meg,
hogy ahhoz ugyanazt a gazdag, terje-
delmes mellékleti anyagot hozzéesatol-
juk. Ellenben ez a prospektus-anyag,
tovibbé az ujonnan megjelent magyar,
német, francia mivekrdl sz616 prospek-
tusok, konyvjegyzékek elbfizetdinknek
tovibbra is rendelkezésére dllanak. Min-
den eldéfizet6t, aki kozli veliink, hogy
milyen nyelvl, milyen trgy, vagy mi-
lyen szerzOktél megjelent vagy megje-
len8 konyvek irént érdeklédik, beoszt-
juk és nyilvantatrtjuk a megfelel$ cso-
portban és amint egy olyan kdnyv vagy
zenemi megjelenik 6, amely az illet§
esoportba tartozik, vagy amelyrél fel-
tehetjiik a nekiink bekiildott adatok
alapjin, hogy az el6fiet6t érdekelheti,
autématikusan megkiildjik az illet§ eld-
fizetbnek a megfeleld prospektusokat,
irjegyzékeket, prébaiveket stb., stb. Az
Exlibris eddigi szémait, ami még kap-
hatd, Osszesen 100 lejért megkiildjiik,
akik cgy évre most eléfizetnek.

0. assa az ,tX-LIBRIS™t!

Tanacsadé konyvajandékozok szamara

Az Ex Libris ujabb rovatot
nyit olvaséi szamars. Nagyon
sokan vannak, kiilénésen a vi-
déken €16 kényvol asok kozott,
askik nem tud-ak lép~st tartani
a gyors magy-~r kényv'ermelés-
sel és z va ban vannak, ha
maguk szdmara akarnak kény-
vet vasar.lni és fokozottabb
mértékben, ha més szémaéra.
Az Ex Libris pr ktikus &thida-
lassal igyekszik segiteni ezeken
a nehézségeken. Tehat az, eki
konyvet - kar ajandékozni és
nem tudja pontosan, hogy mit
ajandékozzon, forduljon hoz-
zank.

i

Levelezglapon tudassa révi-
den a kovekezsket:

1. Mi az 6 fogl lkozasa ?

2. Ki az, skit meg ak:r sjan-
dékozni?

3. Mennyi 6sszeget szan az
ajandéktargyra ?

4. Milyen név s=latt vélaszol-
junk neki jzeneteinkben?

Meg v gyunk gy6zddve, hogy
k-racsony elétt, amikor a konyv-
ajdndék~zas is élénkebb, na-
gyon megkdnnyitjiitkk az olvasé
munkéjat.

Ebben a rovatban természe-
tesen minden irodalmi kérdé~-
ben felvilagositassal szolgalunk_

S S s aastasasnssnasansSossaisssassiasssasananagasds o]

Az imperialismus
lélektana

(Sternberg: Das Imperialismus, Mo-
lik-Verlag Berlin, ara fitzve 13, kétve
17 marka.)

Fritz Sternberg tébb = int halszaz
oldalas nagy miive korunk legics-
szeriibb problémajat karolja fel. az
imperidlizmust. Ennek jegyében
alskul at a vilag és ez elien kiiz-
denck a kollektiv termelési rend
alapjan allok témege:. Egy lestvér
a nacionalizmussal és a kapitaliz-
mussal. Ha az imperiélizmus r-agy
kérdés komp'exumat f lgdngyolget-
juk, a nacionali-mus és a kapita-
lizmus problémai még gyakrabban
iitk znének el6, mint maga az im-
perializmus.

Az imperidlizmus problémajat
lehet felfogni mint pszichologiai
kérdést. Lehet felfogni mint nems
zetpolitikai prob!émat, t=hat a leg-
szorosabb értelemben vett vilag-
nézeti alapon. Lehet felfogni gazda-
sdgtechnikai alapon, vagy ami a
leghelyesebb mind a harom meg-
vilagitds szemszdzébél, tehat egy-
szerre a tor.énelmi matér elizmus
és atorténeli dealizmus fényforrasa
altal megvilagitva.

Fritz Sternberg kizérolagosan
gazdasagi vonatkozasban feglal-
kozik problémajaval. Marxi<tanak
vellja magat és tudomanvos pa t-
nere is az az ismert marxi-hegeli
péartnak. Viszont Marxxal nem min-
denben azonositja magéat, amint-

"hogy szembehelyezkedik Len nnel

s, ak életének 6 elméle'i miv -
hon;lokegyenest imper.alizmusrél
sz6l. :

Sternbers kdnyvét kissé egyol-
da ulaz talgljuk, nem is szélva ar-
1!, hogy polséri deoclogusok lévén,
nem is os:thatiuk, a végksvetkez-
etés g elmenve, allaspontjat. D-
viszoni azt is meg kell altapita-
nunk, hogy rendkiviil tanulsagos a
}&i?ny,v és sokat lehet tanuln be-
éle.

A mii két rés-bsl all. Az elsé
rész kizarolagoran elméleti. Marx
értékteorigjabol indul ki. Ramutat
a lakossagtsbblet, a munk=bér sze-
repére az imperial.zmusnal, az
imperializmussal kapcsolatos gaz-
dasagi valsagra. Erdekes fejezetek
az imperialista haboru, a szocialista
és orosz forradaiom cimi fejezetek.

A maésod k rész fejezet cimei a
kovetkezék: Anglia indiai impe-
rializmussnak kapitalizmusa. A né-
met kapitalizmus. A francia kapi-
tal zmus, Az Egyesiilt-A lamok ka-
pitalizmusa. M:ndegyik feie et meg-
lat-saiban van valami mélyen igaz,
am-ly gondolkozésra készteti az
olvasét.

A miivet két , exkurzio® fejezi be.
Az egy k a tobblet-érték és lakos-
s“g-tobblel nemze'gazdasagi pro-
blémajanak 6 :szefiiggés-ire mut~t
14, a masik Robbertus polgari fel-
fogasaval all szemben, kimutatvén,
hogy e naey nemzetgazdész teo-
riéja vals-.gba jufott.

Walter Widmann és Szolnay
Sdndor képkidllitdsa

A kolozsvari ujsagiroklubban a
napokban mutat<ozolt be két igen
lehelséces f stdmiivész. Ezuftal
Walter Widmannra éha.tjiuk a k-
zOnség figyelmét felhivni. Widmeann
uj képei az eddig dekorativ képes-
ségeir6l ismert mi.észt — Wid-
mann sokdig mint jeles diszletter-
vez3 mitkodott és miksodik — mas
oldalré! mu a'idk be. Ujabb képei
nyilvanvalova tették, hogy ugy portré
festének, mint plain-airistanak elss-
rendii. Biztos rajztudés, a paleita
gazdagsaga, mély liritmus, be s6
konstrukcié felé torekvé hajlama
jellemzik minden alkotésat, amelyek
koziil B. S. arcképe, Pierott, nagy
Téli tdjképei emelkednek ki. Orom-
mel éallapitiuk meg, hogy Walter
Widmann e bsmuta kozasaval fes-
18i fejlédésének ére:t korszakaban
jelentkezett, -
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HANDBUCH FUR KAUF-
LEUTE. A Spith és Linde In-
Industrie-Verlag kiadisiban fel-
tinést kelto késikonyv jelent meg,
amelyet nem gydsink eléggé szak-
olvaséink figyelmébe ajinlani. A

kéngvet dr. Hermann Grossmann

szerkesstésében a leghitindbb szak-
emberek irtak. A mérefetben hatal-
mas ma beveseld fejezete a heres-
kedd nevelésérél szél. Az elsé
rész a hereskedelmi villalkozis
tizemgaszdasdgi anyagit dolgozza
fel, kioktat az adoeljirisrél, a
kéngvvitelrdl, a kereskedelmi leve-
lezésrél, irodaorganiziciorl, rék-
limrsl.- A mésodik vész az druke-
zelési médszerrel foglalkosik, a kis
és a nagy kereskedelem fogalma-
val, a kereskedék Rozitl szerzd-
désrél, asz drukalkaliciékrél, as
ipari és a bankiizemekrél, A har-
madik rész a forgalmi tudnivals-
kat tartalmazza. A pénshitel, csekk,
személy- és druforgalom nemszet-
kisi problémai kiévethesnek egy-
mdésutin, telessdve a legpraktiku-
sabb ismeretekkel, amelyet nélkdil
egyetlen mivelt kereskedé sem tud
el lennt, A biztositist dalet, a ke-
reskedelmi maginjog, végdl nép-
szerii formdban megirt nemset-
gazdasig egéssitik ki e monumen-
talis kongvel, amely olcsé 4rban,
fisve 20, kitve 23 markaért keril
forgalomba,  Bizongos, hogy a
kényv elsésorban a német keres-
kedé gyakorlati kérdéseit ftarlfa
szem elét, de a ma kereskeddink
is csak haszonnal forgathatiik e
mdvet, anndl fs inkibb, mert e
md a nap problémait oleli fel és
nemazethdsi vonatkozdsaiban is a
lextkon praklthussigival kezelhetd.

EXLIBRIS-ben
emlstett

Az ismertetett,
vagy kinyvek, de
azonkivil bdrmely kinyv, folydsrat
vagy zememiy, bdrhol bdrmilyen nyel-
ven jelent meg, a Lepage kinyvke-
reskedés ftjan Cluj—Kolozsvdr, ren-
delhets meg. A magyar kinyveknél a
pengs dr 54-el scorozva adja a kinyv
lej-drdt. A francia kényvek frank-
drait vagy 7—S8 lejbe lehet szdmstand,
ebben a porté Clujig Pdrisbél ben-
foglaltatik. A goldmdrka, korilbelil
egyncgyed dolldrnak felel meg. Az
Exlibris az eldfizetdinels mindennemi.
kényvekre wonatkozd felvildgosstdst,.
drkérdést dijmentesen clintéz és fo-
lydsratokbil, ami csak a kiaddtél be-
szerezhetd, ingyen mutatvinyssdmot
kild, Az Exlibris ftjén a kényvked-
veldk és Eonyvvdsdridk kedvesmény-
ben részesiilnek. Konyvmegrendelésnél
sewveskedjék  hivatkozmi az Exlibris
szdmdra és oldaldra, ahol & megren-
delt kdnyv eldfordul. Ha az Exlibris-
bol vagy a Lilon prospektusbiél meg-
dllapithatd, sziveskedjék a kinyv
kiaddjdt is kézdlni. Olvetlewiil min-
rendelésnél  érdekében kizolje,
hogy az Exlibrisnek eléfizetéje.
= g S W S g

Legutébbi  hereszirejtvényiirke
Makri Joldn nyerte meg (Szatmdr.)
Kerjiik. hogy adja meg pontos ci-

mét, hogy a kényuvet elkiildhessiik
réeszére.
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Felelss kiadé:
LEPAGE kénykereskedés, Cluj.

0sszes

den

Francia
ujdonsdgok!

Ossendowsky : Frank

La Maroc enflamme . 12—
Blasco Ibanez:

La Teahirice . 10—
Chesterton :

Dickens . : . . . 12—
Marc Daubrive :

Lacile Luxurieusz . 10—
André Viollis:

Seule en Russie 15—
Francis Carco :

Les Innocents 12—
Binet Valmer:

La femme blessé. . 12—
Kaphatok a Lepage-cegnél,
Cluj-Kolozsvar.

Megjelent

AREKLAM

Minden modern kereskeds nélka-
l6z+etetlen fegyvertara, Tartalma:
Dr. Naményi Ern8: A reklam gaz-
daségtana, Dr. Hermanaé: A rex
lam létektana. Dt. Nadai Pal: A
reklam miivészete.
A harom részes cgé:z vaszonko-
Iésbe kotétt 60 miimelléklettel és
szamos sz6vegképpel dis itett konyv
a magyar reklamirodslom legki-
emelkadébb terméke.

Ara: Lei —

Specidlpapirok minden
ipardg szamara !

Staniol és aluminiumlemezek
~gé~z Romanidra szslé vez r-
keépviselete és gyari raktara.
Mérnoki miiszerek, mérd. rajzsze-
rek, késziilekek, szamold lécek,
Richter-korzdk allandéan teljes
sorozatban raktaron.
Angol kionyvkotovaszon gyari
raktira egész Romaniara,
Lepage kinyvkereskedés Kvir

Lar;kiédﬁ és Nyomdai Mdintézet Rt. Cluj-Kolozsvar
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